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SCHEMA ZARIZENI

1. Indikétor sily vysavani

2. Tlacitko nastaveni vykonu
3. ZAP/VYP tlactitko

4. Pojistka baterie

5. Odnimatelnd baterie

6. Nabfjeci port

7. Prachova naddoba

8. Tlacitko pro vyprazdnénf nadobky

9. Tlacitko pro uvolnénf nadobky
10. Tlacitko pro uvolnénf nastavce
11. ProdluZovaci nastavec

12. HEPA filtr
13. Kovovy filtr

14. Pojistka pro uvolnéni podlahového kartace
15. Uchyceni podlahového kartace

NABIJENI
Pred prvnim pouZitim nabijte baterii alespon 3,5 hodiny.
Baterii Ize nabfjet pfimo ve vysavaci pomocf pfiloZzeného
adaptéru.

Baterii také muzete vyjmout dat
nabit a pro Uklid pouZit dalsi
baterii.

Pozndmka:
Vysavac¢ nelze pouzivat béhem nabijeni. Kontrolky na baterii blikaji béhem nabfjeni a svitf kdyz je

baterie pIné nabita. Kontrolky blikaji pokud je kapacita baterie nizka. Baterii nenabijejte pokud je
okolnf teplota nizsf nez 10°C nebo vy33f nez 45°C.



CISTENI A UDRZBA
Nédobu na prach vyprézdnéte po kazdém uklidu.
Tlacitkem pro vyprazdnéni nddobky prach snadno vysypete.

HEPA filtr vycistéte jednou tydné, prach z filtru vytrepejte a filtr
oplachnéte vodou. HEPA filtr doporucujeme vymeénit za 3-6 mésic(,
podle pouzivani.

PARAMETRY

Rozméry vysavace (bez pfisluSenstvi):
Adaptér:

Vykon:

Jmenovité napéti:
Vystupni napéti:
Kapacita Li-lon baterie:
Doba nabijeni:

Doba pouZivani:
Kapacita:

Hmotnost vysavace:
Hlucnost:

Vstupni konektor:

210 x 120 x 300 mm
100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A max
300 W, BLDC motor
DC22,2V
DC30V/05A
2200 mAh

4-4,5 hod

40 min

061

1,4kg

<78 dB

kulaty 5,5 mm

Na baterii ¢i akumulator, které mohou byt soucasti produktu, se vztahuje doba zivotnosti v délce
Sesti mésicl, protoze se jednd o spotfebni materidl. V pfipadé nespravného zachazen (dlouhé
nabijent, zkrat, rozbitf jinym predmétem atd.) mdze dojit kupfikladu ke vzniku pozard, prehfati nebo
vyteCeni baterie.

Timto Niceboy s.r.o. prohlasuje, ze zafizeni Hurricane H7 PLUS je v souladu se smérnici 2014/30/EU,
2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto internetovych
strankach: https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-hurricane-h7-plus



OBSAH BALEN{
Vysavag, baterie, nabijeci adaptér, prodluzovaci nastavec s kloubem, stérbinova hubice, nastavec
2v1, podlahovy kartag¢, kartac na podlahy/koberce, ohebna hubice, kartac na sedacky

BEZPECNOSTNi POKYNY
Pred prvnim pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte viechny pokyny a pouZivejte jej sprav-
né na zakladé uzivatelské prirucky.
PouZivejte pouze origindini prislusenstvi od vyrobce.
PouZivejte pouze origindini baterie a nabfjeci adaptéry, které jsou specifické pro dany vyrobek.
Pokud potfebujete vyrobek predat treti osobé, prilozte k nému navod k obsluze.
Jakdkoli ¢innost v rozporu s timto ndvodem muze vést k poskozeni vyrobku a zranéni osob.
Vyrobek je urcen k uklizeni vnitfnich prostort. NepouZivejte vyrobek pro uklizeni venkovnich
prostort (napfiklad venkovni terasy).
Nikdy nepouzivejte tento vysavac venku nebo na vihkych mistech.
Tento spotrebic¢ neslouzi jako hracka. Pri jeho pouZzivani dbejte na svou bezpecnost i osob ve
vasem okoli, predevsim déti. Déti mladsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi a smyslovymi
a duSevnimi schopnostmi a znalostmi, nesmi produkt ovladat, pokud na né nedohlizi osoba
zodpovédna za jejich bezpecnost.
Nepouzivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v disledku padu, poskozeni, venkovniho
pouziti nebo vniknutf vody. Aby nedoslo ke zranéni, mél by vyrobek opravit vyrobce nebo jeho
poprodejni servis.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny napajeci kabel, zasuvka nebo nabijeci dok.
Vysavace ani nabfjeciho adaptéru se nedotykejte mokryma rukama.
Pred pouZitim vyrobku se ujistéte, Ze je nainstalovana kompletni prachové schrénka se vsemi
filtry.
Pouziti vyrobku v prostredi s otevienym ohném je zakazano.
Nepouzivejte vyrobek v extrémnim horku (nad 40 °C) nebo ve velkém chladu (pod 4 °C).
Udrzujte vlasy, obleceni, prsty a jiné ¢asti téla mimo dosah sacich provoznich ¢asti vyrobku.
NepouZzivejte vyrobek na mokré nebo podméacené pldé.
Vyhnéte se jakymkoli pfedmétim, jako napr:
- Kameny, odpadni papir
- Hoflavym materidldim
- Cigaretdm, zépalkdm, popelu nebo jinym predmétim, které mohou zpUsobit poZar.
Nepouzivejte zafizeni, pokud je sanf zablokovano. U saciho otvoru odstrarite prach, vatu, vlasy
apod. a zajistéte tak plynulou cirkulaci vzduchu v sacim otvoru.
Napdjeci kabel pouZzivejte opatrné, aby nedoslo k jeho poskozenf. NepouZivejte napajeci kabel k
tahani nebo pritahovani zarizeni.
Nepouzivejte napajeci kabel jako Uchyt.
Nezavirejte napéajeci kabel do futer dverf.
Netahejte napéjeci kabel za ostré rohy a zdhyby.
Pokud doslo k zablokovani nasévaciho otvoru ihned vysavac vypnéte a nasavaci otvor vycistéte.

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

Pred pouzitim vysavace si prosim prectéte nasledujici pokyny.
Udrzujte nastroje na cisténi hlavniho karta¢e mimo dosah détf.
Udrzujte vlasy, volné obleceni, prsty a viechny ¢asti téla v dostatecné vzdalenosti od otvor( a
pohyblivych ¢asti.
NepouZzivejte vyrobek na horicf predméty (jako jsou nedopalky cigaret).
Vyrobek nepouzivejte k ¢isténi tvrdych nebo ostrych predmeétd (jako jsou zbytky dekoraci, sklo a
hrebiky).
Pred ¢isténim nebo udrZzbou vyrobku musi byt vyrobek vypnuty a zastréka musi byt vytazena ze
zasuvky.
K ¢isténi produktu nepouzivejte mokry hadrik nebo tekutiny.



Vyrobek pouZivejte v souladu s ndvodem k pouZiti. Pfipadnou ztratu nebo poskozeni zplsobené
nespravnym pouZivanim nese uzivatel.

Nebezpedi vybuchu pri vyméné baterie za nespravny typ.

Pouzité baterie zlikvidujte podle instrukci udavanych na obalu vyrobku.

NepoZivejte baterii, hrozi nebezpeci popaleni chemickymi latkami.

Tento vyrobek obsahuije lithiovou baterii. PoZiti lithiové baterie mize jiz za 2 hodiny zpUsobit
tézké vnitfni popéleniny a mize vést az ke smrti.

Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah détf.

Pokud se domnivate, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterif nebo jejich umisténi do jakékoliv ¢asti
téla, okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

Vhozeni baterie do ohné ¢i horkovzdusné trouby nebo mechanické rozdrcenf ¢ rozfezani
baterie mlze vést k vybuchu.

Ponechani baterie v prostiedi s extrémné vysokou teplotou mize zpUsobit vybuch nebo Gnik
horlavé kapaliny.

Akumuldtor vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu mize mit za nasledek vybuch nebo tnik
horlavé kapaliny.

Nespravna manipulace (dlouhodobé nabijeni, zkrat, rozbitf jinym predmétem atd.) mize mit za
nasledek poZar, prehréti nebo Unik nebezpecnych latek z baterie.

Na baterii ¢&i akumuldtor, které mohou byt soucasti produktu, se vztahuje doba Zivotnosti v délce
Sesti mésicy, protoze se jedna o spotfebni materidl.

Baterii nebo nabijeci stanici nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte.

Pri vyjimani baterie musf byt vyrobek odpojen od napajent.

Neotirejte ani necistéte hroty nabijecky mokrym hadfikem nebo mokryma rukama.

V pripadé nespravného zachézeni (dlouhé nabfjeni, zkrat, rozbiti jinym predmétem atd.) mlze
dojit ku prikladu ke vzniku pozard, prehfati nebo vyteceni baterie.

Standardni zaru¢ni doba na baterii ¢i akumulatory ¢inf 24 mésic. Zaruka se viak nevztahuje se
na pokles kapacity, ktery je zplsoben béznym uzivanim. Standardni doba Zivotnosti baterie ¢ini
Sest mésicy, aviak Ize ji prodlouzit vhodnym zachazenim a péci o baterii ¢i akumulator.
NepoZivejte baterii, hrozi nebezpeci popaleni chemickymi latkami.

Vhozeni baterie do ohné ¢i horkovzdusné trouby nebo mechanické rozdrcenf & rozfezani
baterie mlze vést k vybuchu.

Ponechani baterie v prostiedi s extrémné vysokou teplotou mize zpUsobit vybuch nebo Gnik
horlavé kapaliny.

Akumuldtor vystaveny extrémné nizkému tlaku vzduchu mdze mit za nasledek vybuch nebo tnik
horlavé kapaliny.

NepouZivejte zafizeni ve vihkém nebo prasném prostredi.

NepouZzivejte vyrobek, pokud je poskozeny napajecf kabel, zdsuvka.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nefunguje spravné v disledku padu, poskozeni, venkovniho pouzi-
ti nebo vniknuti vody.

Uchovévejte mimo dosah malych détf (zejména malé casti mohou predstavovat riziko udusent).
Vyrobek pouZivejte v souladu s ndvodem k pouZiti. Pfipadnou ztratu nebo poskozeni zplsobené
nespravnym pouZivanim nese uzivatel.

Kovové konektory necistéte vodou.

Zafizeni smi demontovat pouze kvalifikovany technik. Neodborné rozebrani mdze zpUsobit
zranén,
Nejnovéjsi manudl a firmware naleznete na strankach vyrobce v sekci Zakaznicka podpora.




POKYNY PRO UZIVATELE K ZNESKODNOVANI ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI{ (PRO DOMACI POUZITI)

pouZité elektrické nebo elektronické vyrobky se nesmi likvidovat spolecné s komundlnim
odpadem. Chcete-li tyto vyrobky sprévné zlikvidovat, odneste je na uréené sbérné misto,
B | de budou prevzaty zdarma. Timto zptisobem likvidace vyrobku pomahéte chrénit vzacné
prirodni zdroje a pomahéte predchazet pfipadnym negativnim dopaddm na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, které by mohly byt dlisledkem nespravné likvidace odpadu poskozeny. Podrobnéjsi

E Tento symbol umistény na vyrobku nebo v plvodni dokumentaci vyrobku znamend, ze

mohou byt také udéleny pokuty kazdému, kdo se tohoto druhu odpadu zbavi nespravné.
Informace pro uZivatele tykajici se likvidace elektrickych a elektronickych zafizent.

(obchodni a firemni pouzitf)

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni pro obchodnf a firemnf pouZitf se
obratte na vyrobce nebo dovozce vyrobku. Poskytnou vam informace o viech zplsobech likvidace
a podle data uvedeného na elektrickém nebo elektronickém zafizenf na trhu vam sdéli, kdo je
odpovédny za financovanf likvidace tohoto elektrického nebo elektronického zafizeni. Informace
tykajici se postupt likvidace v jinych zemich mimo EU. Vy3e uvedeny symbol plati pouze pro zemé
Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyZadejte prislusné
informace od mistnich Ufadl nebo prodejce zafizent.



SCHEMA ZARIADENIA

1. Indikétor sily vysavania

2. Tlacidlo nastavenia vykonu
3. ZAP/VYP tlacidlo

4. Poistka batérie

5. Odnimatelnd batéria

6. Nabfjaci port

7. Prachova naddoba

8. Tlacidlo na vyprazdnenie nddobky

9. Tlacidlo na uvolnenie naddobky
10. Tlacidlo na uvolnenie nadstavca
11. Predlzovaci nastavec

12. HEPA filter
13. Kovovy filter

14. Poistka na uvolnenie podlahovej kefy
15. Uchytenie podlahovej kefy

NABIJANIE

Pred prvym pouzitim nabite batériu aspon 3,5 hodiny.
Batériu je mozné nabfjat priamo vo vysavaci pomocou
prilozeného adaptéra.

Batériu tieZ moZete vybrat dat
nabit a na upratovanie pouZit
dalSiu batériu.

Pozndmka:

Vysavac nie je mozné pouzivat pocas nabijania.Kontrolky na batérii blikaju pocas nabfjania a svietia
ked je batéria plne nabita. Kontrolky blikaju pokial je kapacita batérie nizka.
Batériu nenabfjajte pokial je okolita teplota nizsia ako 10°C alebo vy3Sia ako 45°C.



CISTENIE A UDRZBA

Nadobu na prach vyprazdnite po kazdom upratovani.
Tlacidlom pre vyprazdnenie nddobky prach lahko vysypete.

PARAMETRE

Rozmery vysavaca (bez prisluSenstva):
Adaptér:

Vykon:

Menovité napétie:
Vystupné napaétie:
Kapacita Li-lon batérie:
Doba nabijania:

Doba pouZivania:
Kapacita:

Hmotnost vysavaca:
Hlu€nost:

Vstupny konektor:

HEPA filter vycistite raz tyzdenne, prach z filtra vytrepte a filter
oplachnite vodou. Odporuicame vymenit HEPA filter kazdych 3-6
mesiacov v zavislosti od pouzivania.

210 x 120 x 300 mm
100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A max
300 W, BLDC motor
DC22,2V
DC30V/05A

2 200 mAh

4-4,5 hod

40 min

061

1,4 kg

<78 dB

okruhly 5,5 mm

Na baterii ¢i akumulator, které mohou byt sou¢asti produktu, se vztahuje doba Zivotnosti v délce
Sesti mésicl, protoZe se jednd o spotfebni material.

V pfipadé nespravného zachézeni (dlouhé nabfjeni, zkrat, rozbiti jinym predmétem atd.) mGze dojit
kupfikladu ke vzniku pozard, prehfati nebo vytecenti baterie.

Tymto Niceboy s.r.o. vyhlasuje, Ze zariadenia Hurricane H7 PLUS je v sdlade so smernicou 2014/30/
EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tychto interne-
tovych strankach: https://niceboy.eu/sk/declaration/ion-hurricane-h7-plus



OBSAH BALENIA )
Vysdavac, batéria, nabfjaci adaptér, predlZovaci nadstavec s klbom, Strbinova hubica, nadstavec 2v1,
podlahova kefa, kefa na podlahy/koberce, ohybna hubica, kefa na sedacky

BEZPECNOSTNE POKYNY
Pred prvym pouzitim tohto vyrobku si starostlivo precitajte vietky pokyny a pouZzivajte ho sprav-
ne na zaklade uzivatelskej prirucky.
PouZivajte iba origindlne prislusenstvo od vyrobcu.
PouZivajte iba origindlne batérie a nabfjacie adaptéry, ktoré st Specifické pre dany vyrobok.
Pokial potrebujete vyrobok odovzdat tretej osobe, prilozte k nemu névod na obsluhu.
Akakolvek ¢innost v rozpore s tymto ndvodom méze viest k poskodeniu vyrobku a zraneniu
0s06b.
Vyrobok je uréeny na upratovanie vnutornych priestorov. Nepouzivajte vyrobok na upratovanie
vonkajsich priestorov (napriklad vonkajsie terasy).
Nikdy nepouzivajte tento vysavac vonku alebo na vihkych miestach.
Tento spotrebic nesltzi ako hracka. Pri jeho pouZivani dbajte na svoju bezpecnost aj oséb vo
vasom okoli, predovsetkym detf. Deti mladSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi a
zmyslovymi a dusevnymi schopnostami a znalostami, nesmu produkt ovlddat, pokial na nich
nedohliada osoba zodpovedné za ich bezpecnost.
NepouZivajte vyrobok, pokial nefunguje spravne v désledku padu, poskodenia, vonkajsieho
poutzitia alebo vniknutia vody. Aby nedoslo k zraneniu, mal by vyrobok opravit vyrobca alebo
jeho popredajny servis.
NepouZzivajte vyrobok, ak je posSkodeny napéjaci kabel, z&dsuvka alebo nabifjaci dok.
Vysévaca ani nabijacieho adaptéra sa nedotykajte mokrymi rukami.
Pred pouzitim vyrobkov sa uistite, Ze je nainstalovana kompletna prachova schranka so vsetkymi
filtrami.
PouZzitie vyrobku v prostredi s otvorenym ohriom je zakazané.
NepouZzivajte vyrobok v extrémnej hortcave (nad 40 °C) alebo vo velkom chlade (pod 4 °C).
Udrzujte vlasy, oblecenie, prsty a iné casti tela mimo dosahu sacich prevadzkovych ¢asti vyrob-
ku.
NepouZivajte vyrobok na mokrej alebo podmécanej pode.
Vyhnite sa akymkolvek predmetom, ako napr:
- Kamene, odpadovy papier
+ Horlavym materidlom
- Cigaretdm, zapalkam, popolu alebo inym predmetom, ktoré moézu sposobit poZiar.
NepouZivajte zariadenie, ak je sanie zablokované. Pri sacom otvore odstrante prach, vatu, viasy
a pod. a zaistite tak plynult cirkuldciu vzduchu v sacom otvore.
Napdjaci kdbel pouzivajte opatrne, aby nedoslo k jeho poskodeniu. Nepouzivajte napdjaci kabel
na tahanie alebo pritahovanie zariadenia.
Nepouzivajte napajaci kdbel ako Uchyt.
Nezatvdrajte napajaci kdbel do futier dveri.
Netahajte napéjaci kabel za ostré rohy a zahyby.
Pokial doslo k zablokovaniu nasavacieho otvoru ihned vysévac vypnite a nasavaci otvor vycistite.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA
Udrzujte nastroje na cistenie hlavnej kefy mimo dosahu detf.
Udrzujte vlasy, volné oblecenie, prsty a vSetky ¢asti tela v dostatocnej vzdialenosti od otvorov a
pohyblivych casti.
NepouZivajte vyrobok na horiace predmety (ako st ohorky cigariet).
yrobok nepouZivajte na Cistenie tvrdych alebo ostrych predmetov (ako st zvysky dekorécif, sklo
a klince).
Pred ¢istenim alebo Udrzbou vyrobku musf byt vyrobok vypnuty a zastr¢ka musi byt vytiahnuta
70 z4suvky.
Na ¢istenie produktu nepouZivajte mokrt handricku alebo tekutiny.



Vyrobok pouzivajte v stlade s ndvodom na pouZzitie. Pripadnu stratu alebo poskodenie sposobe-
né nespravnym pouzivanim nesie uzivatel.

Nebezpecenstvo vybuchu pri vymene batérie za nespravny typ.

Pouzité batérie zlikvidujte podla inStrukcii uddvanych na obale vyrobku.

NepozZivajte batériu, hrozi nebezpecenstvo popélenia chemickymi latkami.

Tento vyrobok obsahuije litiovl batériu. PozZitie litiovej batérie méze uz za 2 hodiny sposobit
tazké vnutorné popaleniny a moéZe viest az k smrti.

Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Ak sa domnievate, Ze mohlo dojst k prehltnutiu batérif alebo ich umiestneniu do akejkolvek casti
tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Vhodenie batérie do ohna i teplovzdusnej rury alebo mechanické rozdrvenie &i rozrezanie
batérie moZe viest k vybuchu.

Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou méZe spbsobit vybuch alebo tnik
horlavej kvapaliny.

Akumuldtor vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu méZe mat za nasledok vybuch alebo
unik horlavej kvapaliny.

Nesprdvna manipulécia (dlhodobé nabijanie, skrat, rozbitie inym predmetom atd.) méze mat za
nasledok poziar, prehriatie alebo Unik nebezpecnych latok z batérie.

Na batériu ¢i akumultor, ktoré mozu byt st¢astou produktu, sa vztahuje doba Zivotnosti v dizke
Siestich mesiacov, pretoZe sa jednd o spotrebny material.

Batériu alebo nabijaciu stanicu nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte.

Pri vyberani batérie musi byt vyrobok odpojeny od napajania.

Neotierajte ani necistite hroty nabfjacky mokrou handrickou alebo mokrymi rukami.

V pripade nespravneho zaobchddzania (dIhé nabijanie, skrat, rozbitie inym predmetom atd')
moze dojst k prikladu k vzniku poZiarov, prehriatiu alebo vyteceniu batérie.

Standardna zérucna doba na batériu ¢i akumulatory je 24 mesiacov. Zaruka sa viak nevztahuje
na pokles kapacity, ktory je spésobeny beznym uZivanim. Standardnd doba Zivotnosti batérie je
est mesiacov, aviak je mozné ju predfZit vhodnym zaobchadzanim a starostlivostou o batériu ¢i
akumulator.

NepouZzivajte batériu, hrozi nebezpecenstvo popalenia chemickymi latkami.

Vhodenie batérie do ohna i teplovzdusnej rury alebo mechanické rozdrvenie &i rozrezanie
batérie moZe viest k vybuchu.

Ponechanie batérie v prostredi s extrémne vysokou teplotou méZe spbsobit vybuch alebo tnik
horlavej kvapaliny.

Akumuldtor vystaveny extrémne nizkemu tlaku vzduchu méZe mat za nasledok vybuch alebo
unik horlavej kvapaliny.

NepouZivajte zariadenie vo vihkom alebo prasnom prostredf.

NepouZzivajte vyrobok, ak je poSkodeny napéjaci kabel, zasuvka.

NepouZzivajte vyrobok, pokial nefunguje spravne v désledku padu, poskodenia, vonkajsieho
poutzitia alebo vniknutia vody.

Uchovévajte mimo dosahu malych deti (najma malé ¢asti méZu predstavovat riziko udusenia).
Vyrobok pouzivajte v stllade s ndvodom na pouZzitie. Pripadnu stratu alebo poskodenie sposobe-
né nespravnym pouzivanim nesie uzivatel.

Kovové konektory necistite vodou.

Zariadenie smie demontovat iba kvalifikovany technik. Neodborné rozobranie méze sposobit
zranenie.

Najnovsi manudl a firmware najdete na stradnkach vyrobcu v sekcii Zékaznicka podpora.
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POKYNY PRE POUZIVATELOV NA ZNESKODNOVANIE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI (PRE DOMACE POUZITIE)

pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat spolo¢ne s komunalnym

odpadom. Ak chcete tieto vyrobky spravne zlikvidovat, odneste ich na urc¢ené zberné
EEEE mijesto, kde budu prevzaté zadarmo. Tymto spoésobom likvidacie vyrobku pomahate chranit
vzéacne prirodné zdroje a pomahate predchadzat pripadnym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktoré by mohli byt désledkom nespravnej likvidacie odpadu poskodené.
Podrobnejsie informdcie vdm poskytne miestny Urad alebo najblizSie zberné miesto. Podla
vnutrostatnych predpisov moézu byt tieZ udelené pokuty kazdému, kto sa tohto druhu odpadu zbavi
nespravne. Informacie pre uzivatelov tykajuce sa likvidacie elektrickych a elektronickych zariadenf.

Ef Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v pévodnej dokumentécii vyrobku znamend, ze

(obchodné a firemné pourzitie)

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni pre obchodné a firemné pouZitie
sa obrétte na vyrobcu alebo dovozcu vyrobku. Poskytnt vam informacie o vietkych spdsoboch
likvidacie a podla datumu uvedeného na elektrickom alebo elektronickom zariadeni na trhu véam
oznamia, kto je zodpovedny za financovanie likvidacie tohto elektrického alebo elektronického
zariadenia. Informacie tykajlice sa postupov likvidacie v inych krajindch mimo EU. Vy3&ie uvedeny
symbol plati iba pre krajiny Eurépskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni si vyZiadajte prislusné informacie od miestnych Uradov alebo predajcov zariadent.
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DEVICE DESCRIPTION

1. Suction power indicator
2. Power settings button
3. ON/OFF button

4. Battery fuse

5. Removable battery

6. Charging port

7. Dust container

8. Button for emptying the container

9. Button to release the container
10. Attachment release button
11. Extension attachment

12. HEPA filter
13. Metal filter

14. Floor brush release lock
15. Floor brush attachment

CHARGING
Charge the battery for at least 3.5 hours before first use.
The battery can be charged directly in the vacuum cleaner
using the included adapter.

You can also remove the battery
to charge it and use another
battery for cleaning.

Note:

The vacuum cleaner cannot be used while charging. The lights on the battery blink while charging
and turn on when the battery is fully charged. The lights flash when the battery capacity is low.
Do not charge the battery if the ambient temperature is below 10°C or above 45°C.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Empty the dust container after each cleaning. You can easily empty

the dust with the button for emptying the container.

PARAMETRES

Vacuum cleaner dimensions (without accessories):

Adapter:

Power:

Rated voltage:

Output voltage:

Li-lon battery capacity:
Charging time:
Duration of use:
Capacity:

Weight of the vacuum cleaner:
Noise level:

Input connector:

Clean the HEPA filter once a week, shake off the dust from the filter
and rinse the filter with water. We recommend replacing the HEPA
filter every 3-6 months, depending on usage.

210 x 120 x 300 mm
100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A max
300 W, BLDC motor
DC222V
DC30V/05A
2,200 mAh

4-4.5 hours

40 min

06l

1.4kg

<78 dB

round 5.5 mm

The battery or accumulator that may be included with the product has a life of six months because
itis a consumable item. Improper handling (prolonged charging, short circuit, breakage by another
object, etc.) can lead to fires, overheating or battery leakage, for example.

Niceboy s.r.o. hereby declares that the type of radio equipment Hurricane H7 PLUS complies with
Directives 2014/30 / EU, 2014/35 / EU, and 2011/65 / EU. The full content of EU Declaration of
Conformity is available on the following websites:
https://niceboy.eu/en/declaration/ion-hurricane-h7-plus
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PACKAGE CONTENTS
Vacuum cleaner, battery, charging adapter, joint extension attachment, crevice nozzle, 2-in-1 atta-
chment, floor brush, floor/carpet brush, flexible nozzle, sofa brush

SAFETY INSTRUCTIONS
Please read this manual carefully before using the product and use the product according to
the instructions in this manual.
Use only original manufacturer's accessories.
Use only original batteries and charging docks that are specific to the product.
If you need to hand over the product to a third party, enclose the operating instructions with it.
Any operation contrary to these instructions may result in damage to the product and personal
injury.
The product is designed for indoor cleaning. Do not use the product to clean outdoor areas
(such as outdoor terraces) or other surfaces.
Never use this vacuum cleaner outdoors or in humid places.
This appliance is not a toy. When using it, pay attention to your safety and the people around
you, especially children and people with reduced physical, sensory and mental abilities and
knowledge, if they are not supervised by a person responsible for their safety.
The products cannot be used by children under the age of 8 years. If necessary, this must be
done under the supervision of a guardian.
Do not use the product if it is not working properly due to a fall, damage, outdoor use or water
ingress. To prevent injury, the product should be repaired by the manufacturer or its after-sales
service.
Do not use the product if the power cord, socket or charging dock is damaged.
Do not touch the vacuum cleaner or the charging adapter with wet hands.
Before using the products, make sure that a complete dust box with all filters is installed
Use of the product in an open flame environment is prohibited.
Do not use the product in extreme heat (above 40 ° C) or very cold (below 4 ° C).
Keep hair, clothing, fingers and other parts of the body away from the suction operating parts of
the product.
Do not use the product on wet or waterlogged soil.
Avoid any objects, such as:
+ Stones, waste paper
+ Flammable materials
+ Cigarettes, matches, ashes or other objects that may cause a fire.
Do not use the device if the suction opening is blocked. At the suction opening, remove dust,
cotton wool, hair, etc. to ensure smooth air circulation in the suction opening.
Use the power cord carefully to avoid damaging it. Do not use the power cord to pull or pull on
the device.
Do not use the power cord as a handle.
Do not close the power cord in between the door and doorpost.
Do not pull the power cord by sharp corners and folds.
If the suction opening is blocked, switch off the vacuum cleaner immediately and clean the sucti-
on opening.

SECURITY MEASURES
Keep the main brush cleaning tools out of the reach of children.
Keep hair, loose clothing, fingers and all body parts well away from openings and moving parts.
Do not use the product on burning objects (such as cigarette butts).
Do not use the product to clean hard or sharp objects (such as decorative remnants, glass and
nails).
Before cleaning or servicing the product, the product must be switched off and the plug must
be unplugged.
Do not use a wet cloth or liquids to clean the product.
Use the product in accordance with the operating instructions. Any loss or damage caused by
improper use is the responsibility of the user.
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Danger of explosion if the battery is replaced with the wrong type.

Dispose of used batteries according to the instructions on the product packaging.

Do not consume the battery, there is a risk of chemical burns.

This product contains a lithium battery. Ingestion of a lithium battery can cause severe internal
burns in as little as 2 hours and can lead to a fatal injury.

Keep new and used batteries out of the reach of children.

If you believe that the batteries may have been swallowed or placed in any part of the body,
seek medical attention immediately.

Throwing a battery into a fire or hot oven or mechanically crushing or cutting a battery can lead
to an explosion.

Leaving the battery in an environment of extremely high temperature may cause an explosion
or leakage of flammable liquid.

A battery exposed to extremely low air pressure may result in an explosion or leakage of
flammable liquid.

Improper handling (prolonged charging, short-circuiting, breakage by another object, etc.) may
result in fire, overheating or leakage of hazardous substances from the battery.

The battery or accumulator that may be included in the product is subject to a six-month servi-
ce life as it is a consumable material.

Do not disassemble, repair or modify the battery or charging station.

Protect the charging station from heat (such as heating vents).

When removing the battery, the product must be disconnected from the power supply.

Do not wipe or clean the charger tips with a wet cloth or wet hands. A battery exposed to extre-
mely low air pressure may result in an explosion or leakage of flammable liquid.

Improper handling (prolonged charging, short-circuiting, breakage by another object, etc.) may
result in fire, overheating or leakage of hazardous substances from the battery.

The battery or accumulator that may be included in the product is subject to a six-month servi-
ce life as it is a consumable material.

Do not disassemble, repair or modify the battery or charging station.

When removing the battery, the product must be disconnected from the power supply.

Do not wipe or clean the charger tips with a wet cloth or wet hands.

In case of improper handling (long charging, short circuit, breaking with another object, etc.),
fires, overheating or battery leakage may occur.

The standard warranty period for batteries or accumulators is 24 months. However, the warran-
ty does not cover the decrease in capacity caused by normal use. The standard battery life is six
months, but it can be extended by proper handling and care of the battery or accumulator.

Do not use the battery, there is a risk of chemical burns.

Throwing the battery into a fire or hot air oven or mechanically crushing or cutting the battery
may lead to an explosion.

Leaving the battery in an extremely high temperature environment may cause an explosion or
the leakage of flammable liquid.

A battery exposed to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid.

Do not use the device in a humid or dusty environment.

Do not use the product if the power cord or plug is damaged.

Do not use the product if it is not working properly due to falling, damage, outdoor use or water
ingress.

Keep out of reach of small children (small parts in particular may pose a choking hazard).

Use the product in accordance with the instructions for use. Any loss or damage caused by
improper use is the responsibility of the user.

Do not clean the metal connectors with water.

The device may only be disassembled by a qualified technician. Improper disassembly may
cause injury.

The latest manual and firmware can be found on the manufacturer's website in the Customer
Support section.
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USER INFORMATION FOR DISPOSING ELECTRICAL AND ELECTRONIC DEVICES (HOME USE)

This symbol located on a product or in the product's original documentation means

that the used electrical or electronic products may not be disposed together with

the communal waste. In order to dispose of these products correctly, take them to
EEE  ; designated collection site, where they will be accepted for free. By disposing of a product
in this way, you are helping to protect precious natural resources and helping to prevent any
potential negative impacts on the environment and human health, which could be the result of
incorrect waste disposal. You may receive more detailed information from your local authority or
nearest collection site. According to national regulations, fines may also be given out to anyone who
disposes of this type of waste incorrectly. User information for disposing electrical and electronic
devices

(business and corporate use)

In order to correctly dispose of electrical and electronic devices for business and corporate use,
refer to the product’s manufacturer or importer. They will provide you with information regarding
all disposal methods and, according to the date stated on the electrical or electronic device on the
market, they will tell you who is responsible for financing the disposal of this electrical or electronic
device. Information regarding disposal processes in other countries outside the EU. The symbol
displayed above is only valid for countries within the European Union. For the correct disposal of
electrical and electronic devices, request the relevant information from your local authorities or the
device seller.
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PRODUKTSCHEMA

1. Saugleistungsanzeige
2. Schaltflache Energieeinstellungen
3. An/aus Schalter

4. Batteriesicherung

5. Abnehmbarer Akku

6. Aufladestation

7. Staubbehalter

8. Taste zum Entleeren des Behdlters

9. Taste zum Freigeben des Behalters
10. Freigabeknopf fur Anbaugeréate
11. Verldngerungsaufsatz

12. HEPA-Filter
13. Metalffilter

14. Entriegelungssperre der Bodenburste
15. Bodenbirstenaufsatz

AUFLADUNG

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch mindestens
3,5 Stunden auf. Der Akku kann mit dem mitgelieferten
Adapter direkt im Staubsauger aufgeladen werden.

Sie kdnnen den Akku auch zum
Aufladen entnehmen und einen
anderen Akku zum Reinigen
verwenden.

Notiz:

Wahrend des Ladevorgangs kann der Staubsauger nicht verwendet werden. Die LEDs am Akku
blinken wahrend des Ladevorgangs und leuchten auf, wenn der Akku vollstéandig aufgeladen ist.
Die Lichter blinken, wenn die Batteriekapazitat niedrig ist. Laden Sie den Akku nicht auf, wenn die
Umgebungstemperatur unter 10 °C oder uber 45 °C liegt.
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REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

Entleeren Sie den Staubbehalter nach jeder Reinigung. Mit der Taste
zum Entleeren des Behalters konnen Sie den Staub ganz einfach
entleeren.

Reinigen Sie den HEPA-Filter einmal pro Woche, schiitteln Sie
den Staub vom Filter und spulen Sie den Filter mit Wasser aus.
Wir empfehlen, den HEPA-Filter je nach Nutzung alle 3-6 Monate
auszutauschen.

/& &2 pes
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PARAMETER

Abmessungen des Staubsaugers (ohne Zubehar): 210 x 120 x 300 mm
Adapter: 100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A max
Leistung: 300 W, BLDC-Motor
Nennspannung: DC222V
Ausgangsspannung: DC30V/05A
Lithium-lonen-Akkukapazitat: 2.200 mAh
Ladezeit: 4-4,5 Stunden
Nutzungsdauer: 40 min
Fassungsvermoégen: 061

Gewicht des Staubsaugers: 1,4kg
Gerauschpegel: <78 dB
Eingangsstecker: rund 55 mm

Die Batterie oder der Akku, die/der dem Produkt beiliegt, hat eine Lebensdauer von sechs Monaten,
da es sich um ein Verbrauchsmaterial handelt. UnsachgemaBe Handhabung (langeres Laden,
Kurzschluss, Bruch durch einen anderen Gegenstand usw.) kann beispielsweise zu Branden,
Uberhitzung oder Auslaufen der Batterie flhren.
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Sie finden die Gebrauchsanleitung in elektronischer Form zum Download auf www.niceboy.

eu in der Sektion ,Unterstltzung”. Hiermit erklart die Niceboy s.r.o., dass der Typ der

Funkanlage des Hurricane H7 PLUS den Richtlinien, 2014/30/EU, 2014/35/EU und

2011/65/EU entspricht. Die vollstandige Fassung der EU-Konformitdtserklarung steht auf der
nachfolgenden Internetseite zur Verfigung: https://niceboy.eu/de/declaration/ion-hurricane-h7-plus

PACKUNGSINHALT
Staubsauger, Akku, Ladeadapter, Fugenverldngerungsaufsatz, Fugendise, 2-in-1-Aufsatz, Boden-
burste, Boden-/Teppichburste, flexible DUse, Sitzburste

SICHERHEITSHINWEISE
Bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden, lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch
und verwenden Sie es korrekt gemaR der Gebrauchsanweisung.
Verwenden Sie nur Originalzubehor des Herstellers.
Verwenden Sie nur produktspezifische Originalakkus und Ladeadapter.
Wenn Sie das Produkt einer dritten Person weitergeben mussen, figen Sie die Gebrauchanwei-
sung bei.
Jeder Gebrauch in Widerspruch zu dieser Anleitung kann zur Beschadigung des Produkts oder zur
Verletzung von Personen fuhren.
Das Produkt ist fur die Innenreinigung bestimmt. Verwenden Sie das Produkt nicht zur Reinigung
von AulRenbereichen (z. B. AuBenterrassen).
Verwenden Sie diesen Staubsauger niemals im Freien oder an feuchten Orten.
Dieses Gerét ist kein Spielzeug. Es ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieBlichKin-
der) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwort-
lichen Person beaufsichtigt.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es aufgrund von Sturz, Beschadigung, Verwendung im
Freien oder Eindringen von Wasser nicht ordnungsgemaB funktioniert. Um Verletzungen zu
vermeiden, sollte das Produkt vom Hersteller oder seinem Kundendienst repariert werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Netzkabel, Steckdose oder Ladestation beschadigt sind.
Beriihren Sie den Staubsauger oder den Ladeadapter nicht mit feuchten Handen.
Vergewissern Sie sich vor der Verwendung der Produkte, dass eine komplette Staubbox mit allen
Filtern installiert ist.
Die Verwendung des Produkts in Umgebung mit offenem Feuer ist verboten.
Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremer Hitze (Uber 40 °C) oder extremer Kélte (unter 4 °C).
Halten Sie Haare, Kleidung, Finger und andere Korperteile von den saugenden Teilen des Pro-
dukts fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht auf nassen oder mit Wasser vollgesogenen Boden.
Vermeiden Sie Gegenstande wie:
- Steine, Altpapier
+ Brennbare Materialien
- Zigaretten, Streichholzer, Asche oder andere Gegenstande, die einen Brand verursachen
konnen.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Absaugung blockiert ist. Entfernen Sie an der Ansau-
goffnung Staub, Watte, Haare usw., um eine reibungslose Luftzirkulation in der Ansaugéffnung zu
gewahrleisten.
Verwenden Sie das Netzkabel vorsichtig, um Beschadigungen zu vermeiden. Verwenden Sie das
Netzkabel nicht, um am Geréat zu ziehen oder daran zu ziehen.
Verwenden Sie das Netzkabel nicht als Griff.
Stecken Sie das Netzkabel nicht in den Turgriff.
Ziehen Sie das Netzkabel nicht an scharfen Ecken und Knicken.
Wenn die Saugdffnung verstopft ist, schalten Sie den Staubsauger sofort aus und reinigen Sie die
Saugoffnung.
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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen, bevor Sie den Staubsauger verwenden.
Bewahren Sie die Hauptbursten-Reinigungswerkzeuge auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Kérperteile von Offnungen und beweglichen
Teilen fern.
Verwenden Sie das Produkt nicht auf brennenden Gegenstanden (zB Zigarettenkippen).
Verwenden Sie das Produkt nicht zum Reinigen von harten oder scharfkantigen Gegenstanden (z.
B. Dekorationsreste, Glas und Nagel).
Vor der Reinigung oder Wartung des Produkts muss das Produkt ausgeschaltet und der Stecker
aus der Steckdose gezogen werden.
Verwenden Sie kein nasses Tuch oder Flissigkeit, um das Produkt zu reinigen.
Verwenden Sie das Produkt gemal3 der Gebrauchsanweisung. Schaden, die durch unsach-
gemaRen Gebrauch entstehen, gehen zu Lasten des Benutzers.
Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
Entsorgen Sie gebrauchte Batterien gemal? den Anweisungen auf der Produktverpackung.
Verwenden Sie den Akku nicht, es besteht Veratzungsgefahr.
Dieses Produkt enthalt eine Lithiumbatterie. Das Verschlucken einer Lithiumbatterie kann inner-
halb von nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod fuhren.
Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien aulerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Wenn Sie vermuten, dass die Batterien verschluckt oder in irgendeinen Teil Ihres Korpers gelangt-
sind, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Das Fallenlassen des Akkus in ein Feuer oder einen HeiRluftofen oder das mechanische Quets-
chen oder Schneiden des Akkus kann eine Explosion verursachen.
Wenn Sie den Akku in einer extrem heien Umgebung lassen, kann es zu einer Explosion oder
zum Auslaufen von brennbarer Flussigkeit kommen.
Eine Batterie, die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann eine Explosion oder das Austre-
ten von brennbarer Flussigkeit verursachen.
Unsachgemal3e Handhabung (langerer Ladevorgang, Kurzschluss, Bruch durch einen anderen
Gegenstand usw.) kann zu Feuer, Uberhitzung oder dem Austreten gefahrlicher Substanzen aus
dem Akku fuhren.
Eine Batterie oder ein Akku, die bzw. der Teil des Produkts sein kann, hat eine Lebensdauer von
sechs Monaten, da es sich um einen Verbrauchsartikel handelt.
Den Akku oder die Ladestation nicht zerlegen, reparieren oder modifizieren.
Beim Entfernen des Akkus muss das Produkt von der Stromversorgung getrennt werden.
Wischen oder reinigen Sie die Ladespitzen nicht mit einem nassen Tuch oder nassen Handen.
Bei unsachgemaRer Handhabung (langes Laden, Kurzschluss, Zerbrechen mit einem anderen
Gegenstand usw.) kann es zu Branden, Uberhitzung oder zum Auslaufen der Batterie kommen.
Die Standardgarantiezeit fir Batterien bzw. Akkumulatoren betragt 24 Monate. Die Garantie
deckt jedoch keinen Kapazitatsverlust ab, der durch normale Nutzung entsteht. Die Standardle-
bensdauer einer Batterie betragt sechs Monate, kann jedoch bei sachgeméaRer Handhabung
und Pflege der Batterie bzw. des Akkus verlangert werden.
Die Batterie nicht verwenden, es besteht die Gefahr einer Veratzung.
Das Werfen der Batterie ins Feuer oder einen Heilluftofen oder das mechanische Zerdricken
oder Zerschneiden der Batterie kann zu einer Explosion fihren.
Wenn Sie die Batterie in einer Umgebung mit sehr hohen Temperaturen aufbewahren, kann sie
explodieren oder brennbare FlUssigkeit austreten.
Wenn eine Batterie extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt wird, kann es zu einer Explosion
oder zum Austreten brennbarer Flissigkeiten kommen.
Verwenden Sie das Gerat nicht in feuchter oder staubiger Umgebung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel oder die Steckdose beschadigt ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es aufgrund von Herunterfallen, Beschadigung, Verwen-
dung im Freien oder Eindringen von Wasser nicht ordnungsgemaR funktioniert.
AuBerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahren (insbesondere Kleinteile konnen eine
Erstickungsgefahr darstellen).



Verwenden Sie das Produkt gemaR der Gebrauchsanweisung. Fur etwaige Verluste oder
Schaden, die durch unsachgemaRe Verwendung entstehen, haftet der Benutzer.

Reinigen Sie die MetallanschlUsse nicht mit Wasser.

Die Demontage des Gerates darf nur durch einen qualifizierten Techniker erfolgen. Eine unsa-
chgemale Demontage kann zu Verletzungen fuhren.

Das neueste Handbuch und die Firmware finden Sie auf der Website des Herstellers im Bereich
Kundensupport.

VERBRAUCHERINFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG ELEKTRISCHER
UND ELEKTRONISCHER GERATE (HAUSHALTE)

gebrauchte elektrische oder elektronische Produkte nicht zusammen mit dem Hausmull
entsorgt werden durfen. Geben Sie das Produkt an den festgelegten Sammelstellen ab,
wo es kostenlos angenommen wird, damit es richtig entsorgt wird. Durch die richtige
Entsorgung dieses Produkts helfen Sie dabei, wichtige natirliche Ressourcen zu bewahren
und potentiellen negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die
infolge falscher Abfallentsorgung entstehen kénnen, vorzubeugen. Weitere Details kdnnen Sie bei
Ihrer 6rtlichen Behorde oder bei der ndchsten Sammelstelle erfahren. Bei falscher Entsorgung
dieser Abfallart kénnen in Einklang mit den nationalen Vorschriften Strafen auferlegt werden.
Verbraucherinformationen zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate

E\/ Das auf dem Produkt oder in den Begleitunterlagen aufgefiihrte Symbol bedeutet, dass
|

(kommerzielle Nutzung - Firmen und Betriebe)

Zwecks der richtigen Entsorgung elektrischer und elektronischer Geréte, die in Firmen und
Betrieben genutzt werden, wenden Sie sich an den Hersteller oder den Importeur dieses Produkts.
Dieser wird Sie Uber die Arten der Entsorgung des Produkts informieren und Ihnen in Abhangigkeit
vom Datum der Markteinfihrung des Elektrogerates mitteilen, wer verpflichtet ist, die Entsorgung
dieses Elektrogerats zu bezahlen. Informationen zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb
der Europdischen Union. Das oben aufgefihrte Symbol gilt nur in den Landern der Europaischen
Union. Holen Sie fur die richtige Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate detaillierte
Informationen bei Ihren Behérden oder beim Verkdufer des Gerdts ein.
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A KESZULEK VAZRAJZA

1. Szivételjesitmény jelzé

2. Energiagazdélkodasi
bedllitdsok gomb

3. ON/OFF gomb

4. Akkumulator biztositék
Kivehetd akkumulator

w

Tolts port

Portartély

Gomb a tartdly Uritéséhez
Gomb a tartély kioldasédhoz
0. Melléklet kioldé gomb

1. Hosszabbité melléklet

220N

12. HEPA sz(ré
13. Fém szré

14. Padldkefe kioldd zar
15. Padldkefe rogzités

TOLTES

Az els6 hasznalat elétt legalabb 3,5 6ran keresztil toltse az
akkumulatort. Az akkumulator kdzvetlenul a porszivéban
tolthet6 a mellékelt adapter segitségével.

Az akkumulatort eltavolithatja a
toltéshez, és egy masik akkumula-
tort hasznalhat a tisztitashoz.

Jegyzet:

A porszivé toltés kdzben nem hasznalhatd. Az akkumulatoron 1évé jelzéfények toltés kozben
villognak, és kigyulladnak, ha az akkumulator teljesen feltoltédott. A jelzéfények villognak, ha az
akkumulator kapacitdsa alacsony. Ne téltse az akkumulatort, ha a kérnyezeti hémérséklet 10°C alatt
van vagy 45°C felett.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS
Minden tisztitas utan Uritse ki a portartalyt. Kénnyedén Uritheti ki a
port a tartaly Urft gombjaval.

PARAMETEREK

A porszivé méretei (tartozékok nélkiil):
Adapter:

Teljesitmény:

Névleges fesziiltség:

Kimeneti fesziiltség:

Li-lon akkumulator kapacitasa:
Toltési idé:

Hasznalat id6tartama:
Urtartalom:

A porszivé sulya:

Zajszint:

Bemeneti csatlakozé:

Hetente egyszer tisztitsa meg a HEPA sz(rét, rézza le a port a
szUrérél, és oblitse le vizzel. Javasoljuk, hogy hasznalattdl figgéen
3-6 havonta cserélje ki a HEPA sz(r6t.

//g b /’\E;éﬂ :

I\ > A
i

ey ey [@[j]

210 x 120 x 300 mm
100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A max
300 W, BLDC motor
DC 22,2V
DC30V,05A

2200 mAh

4-4,5 6ra

40 perc

061

1,4kg

<78 dB

kerek 5,5 mm

Atermékhez mellékelt elem vagy akkumulator hat hénapig tart, mivel fogydeszkoz. A szakszer(tlen
kezelés (hosszu toltés, rovidzarlat, mas targy altali torés stb.) példaul tuzet, tilmelegedést vagy

akkumulatorszivérgast okozhat.
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A letélthetd elektronikus kivitel( hasznalati Utmutatét a www.niceboy.eu oldalon a tdmogatas
szekcidban taldlja. Az Niceboy s.r.o. ezUton kijelenti, hogy a Hurricane H7 PLUS tipusu radidhulla-
mokat hasznald készulék megfelel a 2014/30/EU, 2014/35/ EU és 2011/65/EU irdnyelveknek. Az EU
megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezé

weboldalon elérheté: https://niceboy.eu/hu/declaration/ion-hurricane-h7-plus

A CSOMAG TARTALMA
Porszivé, akkumulator, toltéadapter, csukléhosszabbito, résfivdka, 2 az 1-ben tartozék, padldkefe,
padlé-/szényegkefe, rugalmas fuvoka, Uléskefe

BIZTONSAGI UTASITASOK
Atermék els6 haszndlata elétt figyelmesen olvassuk el az 6sszes utasitast, majd hasznéljuk a
hasznalati Utmutaténak megfelel6en.
Csak a gyartotdl szarmazo, eredeti tartozékokat hasznaljunk.
Csak a termékhez valé eredeti akkumulatort és toltéadaptert hasznaljuk.
Ha a terméket tovabb adjuk harmadik félnek, adjuk mellé a hasznalati Gtmutatét is
A hasznalati utasitéssal ellentétes barmely mivelet a termék karosodasahoz vagy személyi
sérlléshez vezethet.
Atermék beltéri takaritasra szolgdl. Ne hasznaljuk a terméket kultéri tertletek (példaul kultéri
teraszok) takarftasara.
Sose hasznaljuk a porszivét szabadban vagy paras helyen.
Ez a készulék nem jaték. Haszndlata sordn Ugyeljlink sajat magunk és a kérnyezetiinkben lévé
emberek, kilonosen a gyermekek biztonsagara. 8 éven aluli gyermekek és csokkent fizikai, érzéks-
zervi és szellemi képességli és tudast személyek csak a biztonsdgukért felel6s személy feltigyelete
mellett hasznalhatjak a terméket.
Ne hasznaljuk a terméket, ha leesés, sériilés, kultéri hasznalat vagy viz behatoldsa miatt nem
mUkodik megfeleléen. A sériilések elkeriilése érdekében a terméket csak a gyartd vagy a vevészol-
gélata javithatja.
Ne hasznaljuk a terméket sérult tapkabellel, aljzattal vagy toltédokkoldval.
Ne érjink nedves kézzel a porszivéhoz vagy a téltéadapterhez.
Atermék hasznélatba vétele el6tt gy6z6djink meg arrdl, hogy a komplett portartalyt az 6sszes
szlréjével egyltt felszereltlk.
Atermék hasznalata nyilt lang kdzelében tilos.
Ne hasznaljuk a terméket szélséséges héségben (40 °C felett) vagy hidegben (4 °C alatt).
Tartsuk tavol a hajunkat, ruhdzatunkat, az ujjainkat és mas testrészeinket a termék légbeszivod
nyildsaitol.
Ne hasznaljuk a terméket nedves vagy vizes talajon.
Kerdljink minden olyan targyat, mint:
+ Kavics, papirhulladék
+ GyUlékony anyagok,
- Cigaretta, gyufa, hamu vagy egyéb tlizveszélyes targyak.
Ne hasznaljuk a készuléket, ha a beszivonyilas eltémddott. A szivonyilasbél tavolitsuk el a port,
vattat, szOrt stb., hogy a szivonyildsban biztositott legyen az egyenletes légaramlas.
Atapkabelt hasznaljuk vatosan, nehogy megséruljon. Ne hasznaljuk a tdpkabelt a készllék vonta-
tasara vagy hlzasara.
Ne hasznaljuk a tdpkabelt fogantydként.
Ne csipjuk be a tapkabelt ajtd és tok vagy kiszob kdzé.
Ne hlzzuk a tapkabelt éles sarkok mentén.
Ha a szivonyilas eltémddott, azonnal kapcsoljuk ki a porszivét és tisztitsuk meg a szivonyilast.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

A porszivé haszndlatbavétele eltt olvassuk el az aldbbi utasitasokat.
A kefetisztitd eszkdzoket tartsuk tévol a gyermekektdl.
Tartsuk tavol a nyilasoktdl és a mozgé alkatrészektdl a hajunkat, laza ruhazatunkat, ujjainkat és
minden testrésztnket.
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Ne hasznalja a terméket égé targyakra (példaul cigarettacsikkek).

Ne hasznaljuk a terméket kemény vagy éles targyak (példaul torott disztargyak, Uvegek vagy
szogek) Osszetakaritasara.
Aterméket tisztitds vagy karbantartds el6tt kapcsoljuk ki és a dugéjat hiizzuk ki a konnektorbdl.
Ne hasznaljunk nedves ruhat vagy folyadékot a termék tisztitdsahoz.
Aterméket mindig a hasznalati utasitdsnak megfelel6en hasznaljuk. A nem rendeltetésszer(i
haszndlatbdl eredé barmilyen veszteség vagy kar a felhasznalot terheli.
Az akkumulator cseréje nem megfeleld tipustra robbandsveszélyhez vezet.
A hasznalt akkumulatort a termék csomagolasén taldlhatd utasitdsoknak megfelel6en rtalmatlani-
tsuk.

Ne hasznaljuk az akkumulatort, a vegyszer égési sériilést okozhat.

Ez a termék litiumos akkumulatort tartalmaz. A litiumos akkumulator lenyelése életveszélyes és
akarmar 2 éran belul sulyos belsé égési sériléseket okozhat.
Az (j és a hasznalt akkumulatort tartsuk tavol a gyermekektél.

Ha Ggy véljuk, hogy gyermekiink az akkumulatort lenyelte vagy barmely testrészbe dugta, azonnal
forduljunk orvoshoz!
Az akkumulatort tlzbe vagy forré levegés sutébe dobni, mechanikusan ésszenyomni vagy elvagni
robbandsveszélyes.

Ha az akkumulatort extrém forrd kérnyezetben hagyjuk, az robbanast vagy a gyulékony folyadék
szivargasat okozhatja.
Az extrém alacsony légnyomasnak kitett akkumulator robbanést vagy a gyulékony folyadék szivar-
gasat okozhatja.
A szakszer(itlen kezelés (hosszu toltés, rovidzarlat, mas targy altali dsszetorés stb.) tlzet, tdimele-
gedést vagy veszélyes anyagok szivargasat okozhatja az akkumulatorbdl.
Atermékhez esetlegesen jaro tartozék elem vagy akkumulator fogybeszkéz, ezért élettartama hat
hénap.

Ne szereljuk szét, ne javitsuk és ne médositsuk az akkumuldtort vagy a toltéallomast.
Az akkumulétor eltavolitasakor valasszuk le a terméket a halézatrol.

Ne toroljuk és ne tisztitsuk a toltd saruit nedves ruhaval vagy nedves kézzel.

Nem megfelel6 kezelés (hosszU toltés, rovidzarlat, mas targgyal vald torés stb.) esetén tliz, tdime-
legedés vagy akkumulatorszivargas Iéphet fel.
Az elemekre és akkumulatorokra vonatkozo szabvanyos garanciaidé 24 hénap. A garancia
azonban nem terjed ki a normdél hasznalatbdl eredé kapacitasvesztésre. Az akkumulator normal
élettartama hat hénap, de az elem vagy az akkumuladtor megfelel§ kezelésével és gondozésaval ez
meghosszabbithaté.

Ne hasznalja az akkumulatort, fennall a vegyi égési sérilés veszélye.
Az akkumulator tlizbe vagy forré levegés sutébe dobasa, illetve az akkumuldtor mechanikus
Osszezlzésa vagy daraboldsa robbanashoz vezethet.

Ha az akkumuldtort rendkivil magas hémérséklet(i kornyezetben hagyja, az felrobbanhat, vagy
gyllékony folyadék szivaroghat ki beléle.
A rendkivil alacsony légnyomasnak kitett akkumulator robbanast vagy gyulékony folyadék szivar-
gasat okozhatja.

Ne hasznalja a készUléket nedves vagy poros kornyezetben.

Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel vagy az aljzat séruilt.

Ne hasznalja a terméket, ha az leesett, megsérilt, kiiltéri hasznalat vagy viz behatoldsa miatt nem
mUkodik megfeleléen.

Kisgyermekek elél elzérva tartandé (kildndsen az apro alkatrészek fulladasveszélyt jelenthetnek).
Aterméket a hasznalati utasitasnak megfeleléen hasznalja. A nem megfelel hasznalatbdl eredd
barmilyen veszteség vagy kar a felnasznalé feleldssége.

Ne tisztitsa vizzel a fém csatlakozokat.

A késziiléket csak szakképzett szereld szerelheti szét. A nem megfeleld szétszerelés sériilést
okozhat.

A legfrissebb kézikanyv és firmware megtalalhaté a gyarté honlapjan az Ugyfélszolgélat részben.
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FELHASZNALOGI TAJEKOZTATO (HAZTARTASI) ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZSEK ARTALMATLANITASAROL

a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a héztartasi hulladékkal

egyltt artalmatlanitani. A terméket megfelel6 artalmatlanitas érdekében a kijelolt atvételi
EEE [ ontokon kell leadni, ahol ingyenesen atveszik. A termék megfeleld drtalmatlanitaséval
segitlink megdvni az értékes természeti eréforrasokat, és hozzajarulunk a kérnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt negativ kdvetkezmények megel6zéséhez, amelyeket a termék nem
megfeleld artalmatlanitdsa okozhatna. Tovabbi informdcidval az illetékes hatésag vagy a legkozelebbi
gyljtéhely szolgalhat. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitdsa esetén a nemzeti
jogszabalyokkal sszhangban pénzbirsag szabhaté ki. Felhasznaldi tdjékoztatd elektromos és
elektronikus berendezések drtalmatlanitasarol

E Aterméken vagy a kiséré dokumentdciéban taldlhaté szimbdlum azt jelenti, hogy

(vallalati és Uzletszer(i hasznélat)

Vallalati és Uzletszer(i hasznalat esetén az elektromos és elektronikus berendezések megfelel
artalmatlanftasaval forduljunk a gyartéhoz vagy importérhoz. Tajékoztatast fognak nyudjtani az
Osszes artalmatlanitasi médrdl, és az elektromos vagy elektronikus berendezés forgalomba
hozataldnak datuma alapjan megmondjak, hogy ki felel az elektromos vagy elektronikus berendezés
artalmatlanftasanak finanszirozasaért. Tajékoztatas az EU tagdllamokon kivili drtalmatlanitési
eljdrasokrdl. A fenti szimbdlum csak az Eurdpai Unié orszagaira érvényes. Az elektromos és
elektronikus berendezések megfelel$ artalmatlanitdsaval kapcsolatos tajékoztatdssal az illetékes
hatdsagok vagy a berendezés forgalmazdja tud szolgalni.
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OPIS UREDPAJA

1. Indikator usisne snage

2. Gumb za postavke napajanja
3. Tipka ON/OFF

4. Osigurac baterie

5. Uklonjiva baterija

6. Prikljucak za punjenje

7. Spremnik za prasinu

8. Tipka za praZnjenje spremnika

9. Gumb za oslobadanje spremnika
10. Gumb za otpustanje nastavka
11. Dodatak za prosirenje

12. HEPAfilter
13. Metalnifilter

14. Blokada za otpustanje Cetke za pod
15. Nastavak za ¢etku za pod

PUNJENJE

Punite bateriju najmanje 3,5 sata prije prve uporabe.
Baterija se moze puniti izravno u usisavacu pomocu
prilozenog adaptera.

Takoder moZete izvaditi bateriju
kako biste je napunili i koristiti
drugu bateriju za Cis¢enje.

Biljeska:

Usisavac se ne moze Kkoristiti tijekom punjenja. Svjetla na bateriji trepcu tijekom punjenja i ukljucuju
se kada je baterija potpuno napunjena. Svjetla trep¢u kada je kapacitet baterije nizak. Ne punite
bateriju ako je temperatura okoline ispod 10°C ili iznad 45°C.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Ispraznite spremnik za prasinu nakon svakog ¢is¢enja. Pomocu gumba
za praznjenje spremnika moZete jednostavno isprazniti prasinu.

PARAMETRI

Dimenzije usisavaca (bez pribora):
Adapter:

Snaga:

Nazivni napon:

Izlazni napon:

Kapacitet Li-lon baterije:
Vrijeme punjenja:
Trajanje koriStenja:
Zapremina:

TeZina usisavaca:

Razina buke:

Ulazni konektor:

Ocistite HEPA filter jednom tjedno, otresite prasinu s filtera i
isperite filter vodom. Preporucujemo zamjenu HEPA filtra svakih
3-6 mjeseci, ovisno o upotrebi.

210 x 120 x 300 mm
100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A max
300 W, BLDC motor
DC22,2V
DC30V/05A
2.200 mAh

4-4,5 sati

40 min

061

1,4kg

<78 dB

okrugli 5,5 mm

Baterija ili akumulator koji se moze dobiti uz proizvod ima vijek trajanja od Sest mjeseci jer je pot-
ro3ni materijal. Nepravilno rukovanje (dugotrajno punjenje, kratki spoj, lom drugim predmetom, itd.)
moze dovesti do pozara, pregrijavanja ili curenja baterije, na primjer.
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Prirucnik se moze preuzeti u elektroni¢kom obliku na www.niceboy.eu u odjeljku za podrsku.

Tvrtka Niceboy s.r.o. time izjavljuje da je gore navedeni uredaj Hurricane H7 PLUS uskladen sa
smjernicama 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2011/65/EU. Cijeli tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je
na sljiede¢im web stranicama: https://niceboy.eu/hr/declaration/ion-hurricane-h7-plus

SADRZAJ PAKIRANJA
Usisavac, baterija, adapter za punjenje, nastavak za zglobove, mlaznica za pukotine, nastavak 2-u-1,
Cetka za pod, Cetka za pod/tepih, fleksibilna mlaznica, Cetka za sjedalo

SIGURNOSNE UPUTE
PaZljivo procitajte ovaj prirucnik prije upotrebe proizvoda i proizvod upotrebljavajte u skladu s
uputama iz ovog priru¢nika.
Koristite samo originalni pribor proizvodaca.
Koristite samo originalne baterije i prikljucne stanice za punjenje koje su specifi¢ne za proizvod.
Ako proizvod trebate predati tre¢oj strani, uz njega priloZite upute za uporabu
Svaki rad protivan ovim uputama moZe dovesti do ostecenja proizvoda i ozljeda.
Proizvod je dizajniran za Cis¢enje u zatvorenom prostoru. Nemojte koristiti proizvod za ¢is¢enje
vanjskih povrsina (kao $to su vanjske terase) ili drugih povrsina.
Nikada nemojte koristiti ovaj usisavac na otvorenom ili na vlaznim mjestima.
Ovaj uredaj nije igracka. Prilikom koriStenja obratite pozornost na svoju sigurnost i na ljude oko
sebe, a posebno na djecu i osobe smanjenih fizickih, osjetilnih i mentalnih sposobnosti i znanja,
ako nisu pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Proizvode ne smiju koristiti djeca mlada od 8 godina. Ako je potrebno, to se mora uciniti pod
nadzorom skrbnika.
Ne koristite proizvod ako ne radi pravilno zbog pada, oStecenja, upotrebe na otvorenom ili
prodiranja vode. Da biste sprijecili ozljede, proizvod treba popraviti proizvodac ili njegova post-
prodajna sluzba.
Ne koristite proizvod ako su kabel za napajanje, uti¢nica ili stanica za punjenje osteceni.
Ne dirajte usisavac ili prilagodnik za punjenje mokrim rukama.
Prije uporabe proizvoda, provjerite je |i postavljena kompletna kutija za prasinu sa svim filtrima
Zabranjena je uporaba proizvoda u okruZenju otvorenog plamena.
Ne koristite proizvod na ekstremnoj vrucini (iznad 40 °C) ili vrlo hladnom vremenu (ispod 4 °C).
Drzite kosu, odjecu, prste i druge dijelove tijela dalje od usisnih dijelova proizvoda.
Ne koristite proizvod na mokrom tlu ili tlu natopljenom vodom.
Izbjegavajte sve predmete, kao npr.:
- Kamenje, otpadni papir
- Zapaljivi materijali
- Cigarete, Sibice, pepeo ili drugi predmeti koji mogu izazvati pozar.
Ne koristite uredaj ako je usisni otvor blokiran. Na usisnom otvoru uklonite prasinu, pamucnu
vatu, dlake itd., kako biste osigurali neometani protok zraka u usisnom otvoru.
PaZljivo koristite kabel za napajanje kako ga ne biste ostetili. Ne koristite kabel za napajanje za
povlacenije ili povlacenje uredaja.
Ne koristite kabel za napajanje kao rucku.
Ne zatvarajte kabel za napajanje izmedu vrata i dovratnika.
Ne vucite kabel za napajanje preko ostrih kutova i pregiba.
Ako je usisni otvor blokiran, odmah iskljucite usisavac i ocistite usisni otvor.
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SIGURNOSNE MJERE

ije uporabe sredstva za Cis¢enje procitajte ove upute.
Drzite alate za CiS¢enje glavne Cetke izvan dohvata djece.
Drzite kosu, Siroku odjecu, prste i sve dijelove tijela dalje od otvora i pokretnih dijelova.
Nemojte koristiti proizvod na zapaljenim predmetima (kao $to su opusci cigareta).
Nemoijte koristiti proizvod za ¢iS¢enje tvrdih ili ostrih predmeta (kao Sto su ukrasni ostaci, staklo i
nokti).
Prije ¢is¢enja ili servisiranja proizvoda, proizvod se mora iskljuciti i izvu¢i utikac.
Nemojte koristiti mokru krpu ili tekucine za ¢is¢enje proizvoda.
Koristite proizvod u skladu s uputama za upotrebu. Za svaki gubitak ili Stetu prouzrocenu nepravil-
nim koristenjem odgovoran je korisnik.
Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni pogresnim tipom.
IstroSene baterije odloZite prema uputama na pakiranju proizvoda.
Nemojte trositi bateriju, postoji opasnost od kemijskih opeklina.
Ovaj proizvod sadrzi litijsku bateriju. Gutanje litijeve baterije moZe prouzrociti ozbiljne unutarnje
opekline u samo 2 sata i dovesti do smrtonosne ozljede.
Nove i rabljene baterije drZite izvan dohvata djece.
Ako mislite da su baterije progutane ili stavljene u bilo koji dio tijela, odmah potrazite lijecnicku
pomoc.
Bacanje baterije u vatru ili vru¢u pecnicu ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterije moze prouzro-
Citi eksploziju.
Ostavljanje baterije u okruzenju s ekstremno visokim temperaturama moze dovesti do eksplozije
ili istjecanja zapaljive tekucine.
Baterija izloZena iznimno niskom tlaku zraka moze dovesti do eksplozije ili istjecanja zapaljive.
Nepravilno rukovanje (dugotrajno punjenje, kratki spoj, puknuce zbog drugog predmeta itd.) moze
dovesti do pozara, pregrijavanja ili istjecanja opasnih tvari iz baterije.
Baterija ili akumulator koji mogu biti ukljuceni u proizvod imaju trajanje do Sest mjeseci, kao
potrosni materijal.
Nemojte rastavljati, popravijati ili modificirati bateriju ili stanicu za punjenje.
Prilikom uklanjanja baterije proizvod se mora iskljuciti iz napajanja.
Nemojte brisati niti Cistiti nastavke punjaca mokrom krpom ili mokrim rukama.
U slucaju nepravilnog rukovanja (dugo punjenje, kratki spoj, razbijanje drugim predmetom itd.)
moze doci do poZzara, pregrijavanja ili curenja baterije.
Standardni jamstveni rok za baterije ili akumulatore je 24 mjeseca. Medutim, jamstvo ne pokriva
gubitak kapaciteta uzrokovan normalnim koristenjem. Standardni vijek trajanja baterije je Sest
mjesecdi, ali se moZe produZiti pravilnim rukovanjem i brigom o bateriji ili akumulatoru.
Ne koristite bateriju, postoji opasnost od kemijskih opeklina.
Bacanje baterije u vatru ili pe¢nicu s vru¢im zrakom, ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterije
moze dovesti do eksplozije.
Ostavljanje baterije u okruzenju s iznimno visokom temperaturom moze uzrokovati eksploziju ili
curenje zapaljive tekucine.
Baterija izloZena iznimno niskom tlaku zraka moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekuci-
ne.
Nemojte koristiti uredaj u viaznom ili prasnjavom okruzeniju.
Nemoijte koristiti proizvod ako je kabel za napajanje ili uti¢nica ostecena.
Nemoijte koristiti proizvod ako ne radi ispravno zbog pada, ostecenja, koristenja na otvorenom ili
ulaska vode.
Drzite izvan dohvata male djece (posebno mali dijelovi mogu predstavljati opasnost od gusenja).
Proizvod koristite u skladu s uputama za uporabu. Svaki gubitak ili oStecenje uzrokovano nepravil-
nom uporabom odgovornost je korisnika.
Ne distite metalne konektore vodom.
Uredaj smije rastaviti samo kvalificirani tehnicar. Nepravilno rastavljanje moze uzrokovati ozljede.
Najnoviji priru¢nik i programska oprema mogu se pronaci na web stranici proizvodaca u odjeljku
Podrska za korisnike.



INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGANJU ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA
(ZA KUCNU UPOTREBU)

elektri¢ni ili elektronicki proizvodi ne smiju odlagati s komunalnim otpadom. Te proizvode

ispravno odloZite tako da ih odnesete na oznaceno mjesto prikupljanja gdje ¢e se
HEEE besplatno preuzeti. Odlaganjem proizvoda na ovaj nacin pomazete u zastiti dragocjenih
prirodnih resursa i pomaZete u sprjecavanju mogucih negativnih utjecaja na okoli$ i zdravlje ljudi koji
bi mogli biti posljedica nepravilnog odlaganja otpada. Vise informacija mozete dobiti kod nadleznih
lokalnih tijela ili na obliznjem odlagalistu. Ovisno o drzavnim propisima, kazna se moZze naplatiti
svakom tko nepravilno odloZi ovakvu vrstu otpada. Informacije za korisnike o odlaganju elektricnih i
elektronickih uredaja

E\/ Ovaj simbol na proizvodu ili u originalnoj dokumentaciji proizvoda znaci da se koristeni

(za poslovnu i korporativnu upotrebu)

Pravilan nacin odlaganja elektri¢nih i elektronickih uredaja za poslovnu i korporativnu upotrebu
potrazite kod proizvodaca ili uvoznika proizvoda. Oni ¢e vam dati informacije o svim nacinima
odlaganja te, ovisno o datumu navedenom na elektricnom ili elektronickom uredaju na trzistu,
obavijestiti vas tko je duzan snositi troskove odlaganja tog elektri¢nog ili elektronickog uredaja.
Informacije o postupcima odlaganja u drugim zemljama izvan EU. Prikazani simbol vrijedi samo za
zemlje unutar Europske unije. Nacin ispravnog odlaganja elektri¢nih i elektronickih uredaja zatrazite
kod svojin nadleznih lokalnih tijela ili prodavaca uredaja.
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RYSUNEK URZADZENIA

1. WskaZnik sity ssania

2. Przycisk ustawien zasilania
3. Wigcznik / wytacznik

4. Bezpiecznik akumulatora

5. Wyjmowana bateria

6. Port do tadowania

7. Pojemnik na kurz

8. Przycisk oprézniania pojemnika

9. Przycisk zwalniajgcy pojemnik
10. Przycisk zwalniajgcy zatgcznik
11. Przystawka przedtuzajaca

12. Filtr HEPA
13. Filtr metalowy

14. Blokada zwalniania szczotki podtogowej
15. Nasadka do szczotki podtogowej

tADOWANIE
taduj baterie przez co najmniej 3,5 godziny przed
pierwszym uzyciem.

Akumulator mozna tadowac
bezposrednio w odkurzaczu za
pomoca dotgczonego adaptera.
Mozesz takze wyja¢ akumulator,
aby go natadowac i uzy¢ innego
akumulatora do czyszczenia.

Notatka:

Odkurzacza nie mozna uzywac podczas tadowania. Diody na akumulatorze migajg podczas tadowa-
nia i wigczaja sie, gdy akumulator jest w petni natadowany. Diody migaja, gdy poziom natadowania
baterii jest niski. Nie taduj akumulatora, jesli temperatura otoczenia jest nizsza niz 10°C lub wyzsza
niz 45°C.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Oproéznij pojemnik na kurz po kazdym czyszczeniu. Mozesz tatwo
oproéznic¢ kurz za pomocg przycisku oprézniania pojemnika.
Raz w tygodniu czys¢ filtr HEPA, strzgsnij kurz z filtra i przeptucz filtr

PARAMETRY

Wymiary odkurzacza (bez akcesoriéw):
Zasilacz:

Moc:

Napiecie znamionowe:

Napiecie wyjsciowe:

Pojemnos¢ akumulatora litowo-jonowego:

Czas tadowania:
Czas uzytkowania:
Pojemnosc:

Waga odkurzacza:
Poziom hatasu:
Ztacze wejsciowe:

wodg. Zalecamy wymiane filtra HEPA co 3-6 miesiecy, w zaleznosci
od uzytkowania.

210 x 120 x 300 mm
100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A max
200 W, silnik BLDC
prad staty 22,2V
DC30V/05A
2200 mAh

4-4,5 godziny

40 min

061

1,4kg

<78dB

okragte 5,5 mm

Zywotnos$¢ baterii lub akumulatora, ktére moga by¢ dotgczone do produktu, wynosi szes¢ miesiecy, po-
niewaz jest to materiat eksploatacyjny. Niewtasciwa obstuga (dtugotrwate tadowanie, zwarcie, uszkodze-
nie przez inny przedmiot itp.) moze prowadzi¢ na przykfad do pozaru, przegrzania lub wycieku baterii.

Podrecznik w postaci elektronicznej mozna pobrac ze strony www.niceboy.eu w sekcji

wsparcia. Niceboy s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Hurricane H7 PLUS jest
zgodny z dyrektywami: 2014/30/UE, 2014/35/UE i 2011/65/UE. Petna treé¢ Deklaracji Zgodnosci UE
jest do dyspozycji na stronie internetowej: https://niceboy.eu/pl/declaration/ion-hurricane-h7-plus
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Odkurzacz, akumulator, adapter do tadowania, nasadka przedtuzajgca przegub, ssawka szczelinowa,
nasadka 2 w 1, szczotka podtogowa, szczotka do podtdg/dywandw, elastyczna nasadka, szczotka do
siedzenia

ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Przed plerwszym uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i
uzywac go prawidtowo, zgodnie z instrukcjg obstugi.
Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriéw producenta.
Wymagane jest stosowanie wytgcznie oryginalnych baterii i tadowarek przeznaczonych dla
danego produktu.
W wypadku przekazania produktu osobie trzeciej trzeba dofgczy¢ do niego instrukcje obstugi
Wszelkie czynnosci wykonywane niezgodnie z niniejszg instrukcjg moga skutkowac uszkodzeni-
em produktu i urazami ciata.
Produkt jest przeznaczony do sprzatania pomieszczen. Nie wolno go uzywac do sprzatania na
zewnatrz (np. taraséw).
Nigdy nie uzywac tego odkurzacza na wolnym powietrzu lub w wilgotnych miejscach.
To urzadzenie nie jest zabawka. Postugujac sie nim, nalezy zadba¢ o bezpieczeristwo swoje i
0sob znajdujgcych sie w poblizu, zwtaszcza dzieci. Produktu nie moga uzywac dzieci ponizej 8
roku zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub intelektualnej badz
niedysponujgce odpowiednig wiedzg, o ile nie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowied-
zialnej za ich bezpieczerstwo.
Nie nalezy uzywa¢ produktu, jesli nie dziata on prawidtowo z powodu upuszczenia, uszkodzenia,
uzytkowania na zewnatrz lub zalania wodg. Aby unikna¢ urazu, produkt powinien by¢ naprawia-
ny przez producenta lub jego serwis posprzedazowy.
Nie nalezy uzywa¢ produktu, jesli przewdd zasilajacy, gniazdko lub stacja dokujgca do tadowania
sg uszkodzone.
Nie nalezy dotyka¢ odkurzacza ani tadowarki mokrymi rekami.
Przed uzyciem produktu nalezy sie upewnic, ze zainstalowany jest kompletny zbiornik na kurz ze
wszystkimi filtrami
Uzywanie produktu w Srodowisku z otwartym ogniem jest zabronione.
Nie nalezy uzywa¢ produktu w skrajnie wysokich (powyzej 40°C) lub skrajnie niskich temperatu-
rach (ponizej 4°C).
Witosy, ubrania, palce i inne czesci ciata nalezy trzymac z dala od czesci ssacych produktu.
Nie stosowa¢ produktu na mokrym lub zalanym wodga podtozu.
Unika¢ wszelkiego rodzaju przedmiotéw, takich jak:
- Kamienie, makulatura
- Materialy tatwopalne
- Papierosy, zapatki, popiét lub inne przedmioty, ktére mogg spowodowac pozar.
Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli wlot powietrza jest zablokowany. Z otworu ssacego nalezy
usuna¢ kurz, wate, wiosy itp., aby zapewni¢ w nim ptynng cyrkulacje powietrza.
Z przewodem zasilajgcym nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby go nie uszkodzi¢. Nie nalezy
uzywac przewodu zasilajgcego do ciggniecia lub przyciggania urzadzenia.
Nie wolno uzywac przewodu zasilajgcego jako uchwytu.
Nie wktada¢ przewodu zasilajgcego pod futryny drzwi.
Nie nalezy przecigga¢ przewodu zasilajgcego za ostre narozniki i zagiecia.
Jesli otwdr ssacy jest zatkany, nalezy natychmiast wytgczy¢ odkurzacz i oczysci¢ otwor.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

34



Przed przystapieniem do uzytkowania prosimy zapoznac sie z ponizszymi zaleceniami.
Narzedzia do czyszczenia gtéwnej szczotki nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci.
Wiosy, luzne ubrania, palce i pozostate czesci ciata nalezy trzymac z dala od otwordéw i
ruchomych czesci.
Nie uzywac¢ produktu do usuwania ptongcych przedmiotéw (np. niedopatkéw papieroséw).
Nie nalezy uzywa¢ produktu do czyszczenia twardych lub ostrych przedmiotéw (takich jak pozo-
statosci dekoracji, szkto i gwozdzie).
Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji produktu nalezy go wytgczy¢ i wyjac
wtyczke z gniazdka.
Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy stosowa¢ mokrej szmatki ani ptyndw.
Produkt nalezy wykorzystywac zgodnie z instrukcjg uzytkowania. Za wszelkie straty lub uszkod-
zenia spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem odpowiada uzytkownik.
Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu zagraza wybuchem.
Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami podanymi na opakowaniu produktu.
Nie nalezy potyka¢ baterii, poniewaz grozi to poparzeniem chemicznym.
Ten produkt zawiera baterie litowa. Potkniecie baterii litowej moze spowodowa¢ powazne
oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin, a nawet doprowadzi¢ do zgonu.
Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
W razie podejrzenia potkniecia baterii lub wtozenia jej do jakiegokolwiek otworu w ciele trzeba
natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.
Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika albo mechaniczne zgniecenie lub przeciecie
baterii moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Pozostawienie baterii w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze moze skutkowa¢ wybuchem
lub wyciekiem tatwopalnej cieczy.
Wystawienie akumulatora na dziatanie bardzo niskiego cisnienia powietrza moze doprowadzi¢
do wybuchu lub wycieku fatwopalnej cieczy.
Niewfasciwe postepowanie (dtugie tadowanie, wywotanie spiecia, zniszczenie w wyniku uzycia
innego przedmiotu itp.) moze spowodowac pozar, przegrzanie baterii lub wyciek niebezpiecz-
nych substancji.
Bateria lub akumulator, ktére mogg by¢ dotgczone do produktu, majg szesciomiesieczny okres
Zywotnosci, poniewaz s3 to materiaty eksploatacyjne.
Baterii ani stacji fadujacej nie nalezy demontowa¢, naprawia¢ czy modyfikowac.
Podczas wyjmowania baterii produkt musi by¢ odtgczony od Zrédta zasilania.
Nie nalezy wyciera¢ ani czysci¢ koricéwek.
W przypadku niewfasciwego uzytkowania (dtugie tadowanie, zwarcie, uderzenie innym przedmio-
tem itp.) istnieje ryzyko pozaru, przegrzania lub wycieku elektrolitu z akumulatora.
tandardowy okres gwarancji na baterie i akumulatory wynosi 24 miesigce. Gwarancja nie
obejmuje jednak utraty pojemnosci spowodowanej normalnym uzytkowaniem. Standardowa zy-
wotno$¢ baterii wynosi sze$¢ miesiecy, ale mozna jg wydtuzy¢ poprzez prawidtowe obchodzenie
sie z baterig lub akumulatorem i dbanie o nie.
Nie uzywaj akumulatora, istnieje ryzyko poparzenia chemicznego.
Wrzucenie akumulatora do ognia lub piekarnika z gorgcym powietrzem albo mechaniczne
zmiazdzenie lub przeciecie akumulatora moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Pozostawienie akumulatora w srodowisku o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac
jego wybuch lub wyciek tatwopalnego ptynu.
Narazenie akumulatora na dziatanie bardzo niskiego ciSnienia powietrza moze spowodowac
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy.
Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w $rodowisku wilgotnym lub zakurzonym.
Nie uzywaj produktu, jesli przewdd zasilajgcy lub gniazdko sg uszkodzone.
Nie uzywaj produktu, jesli nie dziata on prawidtowo z powodu upuszczenia, uszkodzenia, uzytko-
wania na zewnatrz lub zalania woda.
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci (szczegélnie mate czeSci moga stwar-



zac ryzyko zadfawienia).

Stosuj produkt zgodnie z instrukcja uzycia. Za wszelkie straty lub szkody powstate na skutek
niewtasciwego uzytkowania odpowiada uzytkownik.

Nie czysci¢ ztgczy metalowych woda.

Urzadzenie moze demontowac wytacznie wykwalifikowany technik. Nieprawidtowy demontaz
moze spowodowac obrazenia.

Najnowszg instrukcje i oprogramowanie sprzetowe mozna znaleZ¢ na stronie internetowej
producenta w dziale Obstuga klienta.

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACE UTYLIZAC)I (DOMOWEGO)
SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Przedstawiony symbol znajdujacy sie na produkcie lub w oryginalnej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych produktéw elektrycznych lub elektronicznych nie wolno utylizowac wraz z
odpadami komunalnymi. Aby prawidtowo zutylizowac te produkty, nalezy oddac je do
wyznaczonego punktu zbidrki, gdzie zostang przyjete bezptatnie. Utylizujgc produkty w

EEE ten sposob, pomagamy chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiegamy negatywnemu

wptywowi na $rodowisko i zdrowie ludzkie, ktéry mégtby wynikac z niewtasciwej utylizacji. Blizsze

informacje mozna uzyskac w lokalnym urzedzie lub najblizszym punkcie zbiérki odpadéw. W

przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpaddéw przez dowolng osobe mogga by¢ réwniez

naktadane kary zgodnie z przepisami krajowymi. Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(przeznaczonego na uzytek stuzbowy i firmowy).

W celu whasciwego zutylizowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego przeznaczonego na uzytek
stuzbowy i firmowy nalezy zasiegna¢ rady u producenta lub importera produktu. Dostarczg oni informacji
o wszelkich sposobach utylizacji oraz wskazg, kto odpowiada za sfinansowanie utylizacji tego rodzaju
sprzetu elektrycznego i elektronicznego w zaleznosci od daty wprowadzenia na rynek. Informacje o
procedurach utylizacji odpaddw w innych krajach spoza UE. Powyzszy symbol dotyczy tylko krajéw Unii
Europejskiej. Z mysla o zapewnieniu wiasciwej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy
zasiegna¢ odpowiednich informacji w lokalnym urzedzie lub u sprzedawcy sprzetu.
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OPIS NAPRAVE

1. Indikator sesalne moci

2. Gumb za nastavitve napajanja
3. Gumb za VKLOP/IZKLOP

4. Akumulatorska varovalka

5. Odstranljiva baterija

6. Vrata za polnjenje

7. Posoda za prah

8. Gumb za praznjenje posode

9. Gumb za sprostitev posode
10. Gumb za sprostitev nastavka
11. Nastavek za podaljSek

12. HEPAfilter
13. Kovinski filter

14. Zaklep za sprostitev krtace za tla
15. Nastavek za krtaco za tla

POLNJENJE

Pred prvo uporabo polnite baterijo vsaj 3,5 ure.
Baterijo lahko napolnite neposredno v sesalniku
s prilozenim adapterjem.

Baterijo lahko tudi odstranite,
da jo napolnite, in za ¢isCenje
uporabite drugo baterijo.

Opomba:

Sesalnika med polnjenjem ni mogoce uporabljati. Lucke na bateriji med polnjenjem utripajo in se
prizgejo, ko je baterija popolnoma napolnjena. Lucke utripajo, ko je zmogljivost baterije nizka.
Baterije ne polnite, Ce je temperatura okolja pod 10 °C ali nad 45 °C.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Po vsakem ciS¢enju izpraznite posodo za prah. Prah enostavno izpraz-

nite z gumbom za praznjenje posode.

PARAMETRI

Dimentzije sesalnika (brez pribora):
Adapter:

Moc¢:

Nazivna napetost:
Izhodna napetost:
Kapaciteta Li-lon baterije:
Cas polnjenja:

Trajanje uporabe:
Prostornina:

TeZa sesalnika:

Raven hrupa:

Vhodni prikljucek:

Filter HEPA ocistite enkrat tedensko, s filtra otresite prah in ga
sperite z vodo. Priporo¢amo zamenjavo HEPA filtra vsakih 3-6
mesecev, odvisno od uporabe.

210 x 120 x 300 mm
100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A max
300 W, BLDC motor
DC22,2V
DC30V/05A
2.200 mAh

4-4,5 ure

40 min

061

1,4kg

<78 dB

okrogel 55 mm

Baterija ali akumulator, ki je lahko priloZen izdelku, ima Zivljenjsko dobo Sest mesecev, ker je potros-
ni material. Nepravilno ravnanje (dolgotrajno polnjenje, kratek stik, zlom zaradi drugega predmeta
itd.) lahko povzroci na primer poZare, pregrevanje ali puscanje baterije.
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Navodila za prenos v elektronski obliki najdete na www.niceboy.eu v sekciji pomo¢. Niceboy
s.r.o. izjavlja, da je opreme Hurricane H7 PLUS v skladu z Direktivami 2014/30/EU, 2014/35/EU in
2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjih spletnih straneh:
https://niceboy.eu/sl/declaration/ion-hurricane-h7-plus

VSEBINA EMBALAZE
Sesalnik, baterija, polnilni adapter, nastavek za podaljSek sklepov, nastavek za reZe, nastavek 2 v 1,
krtaca za tla, krtaca za tla/preproge, gibljiva Soba, krtaca za sedez

VARNOSTNA NAVODILA
Pred uporabo izdelka natancno preberite ta priro¢nik in izdelek uporabljajte v skladu z navodili v
tem prirocniku.
Uporabljajte samo proizvajal¢evo originalno dodatno opremo.
Uporabljajte samo originalne baterije in polnilne postaje, ki so znacilne za napravo.
Ce morate izdelek predati tretji osebi, priloZite navodila za uporabo
Vsako ravnanje, ki ni v skladu s tem priro¢nikom, lahko povzroci poskodbe izdelka in telesne
poskodbe.
Naprava je namenjema ciscenju v notranjih prostorih. Naprave ne uporabljajte za ciscenje
zunanjih povrsin (kot so zunanije terase) ali drugih povrsin.
Tega sesalnika nikoli ne uporabljajte na prostem ali v vlaznih prostorih.
Ta naprava ni igraca. Pri uporabi bodite pozorni na svojo varnost in varnost ljudi okoli sebe,
zlasti otrok in oseb z zmanjSanimi fizinimi, zaznavnimi ali umskimi sposobnostmi ter znanjem,
Ce jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Naprave ne smejo uporabljati otroci, mlajsi od 8 let. Ce je to potrebno, mora potekati pod
nadzorom skrbnika.
Naprave ne uporabljajte, ¢e ne deluje pravilno zaradi padca, poskodb, uporabe na prostem
ali vdora vode. Da bi se izognili poskodbam, mora napravo popraviti proizvajalec ali njegova
poprodajna sluzba.
Naprave ne uporabljajte, ¢e so napajalni kabel, vti¢nica ali polnilna postaja poskodovani.
Sesalnika ali polnilnega adapterja se ne dotikajte z mokrimi rokami.
Pred uporabo naprave se prepricajte, da je posoda za prah namescena z vsemi filtri.
Prepovedana je uporaba izdelka v okolju z odprtim ognjem.
Naprave ne uporabljajte v ekstremni vrocini (nad 40 °C) ali ekstremnem mrazu (pod 4 °C).
Lasje, oblacila, prsti in drugi deli telesa naj ne pridejo v blizino sesalnih delov naprave.
Naprave ne uporabljajte na mokrih ali razmocenih tleh.
Izogibajte se predmetom, kot so:
- Kamenje, odpadni papir
- Vnetljivi materiali
- Cigarete, vzigalice, pepel in drugi vnetljivi predmeti.
Naprave ne uporabljajte, Ce je sesalna odprtina zamasena. Na sesalni odprtini odstranite prah,
volno, lase itd., da zagotovite nemoteno kroZenje zraka v sesalni odprtini.
Napajalni kabel uporabljajte previdno, da ga ne poskodujete. Napajalnega kabla ne uporabljajte
za vle€enje naprave.
Napajalnega kabla ne uporabljajte kot drzalo.
Napajalnega kabla ne zapirajte med vrata in prag vrat.
Napajalnega kabla ne vlecite mimo vogalov in pregibov.
Ce je sesalna odprtina zamasena, takoj izklopite sesalnik in o¢istite sesalno odprtino.

VARNOSTNI UKREPI

Pred uporabo sesalnika preberite naslednja navodila.
Glavno krtaco za cis¢enje hranite zunaj dosega otrok.
Lasje, ohlapna oblacila, prsti in drugi deli telesa naj ne pridejo v blizino odprtih in premicnih
delov.

Naprave ne uporabljajte na gorecih predmetih (kot so cigaretni ogorki).
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Naprave ne uporabljajte na trdih ali ostrih predmetih (kot ostanki dekorativnih predmetov,
stekla in Zeblji).

Pred ¢is¢enjem ali servisiranjem naprave jo morate izvledi vti¢ iz elektricnega omrezja.

Za cis¢enje ne uporabljajte mokre krpe ali tekocin.

Napravo uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Za morebitne Skodo ali poskodbe, ki bi
nastale zaradi nepravilne uporabe, je odgovoren uporabnik.

Nevarnost eksplozije, Ce baterijo zamenjate z napa¢no vrsto.

Izrabljene baterije zavrzite v skladu z navodili na embalazi naprave.

Baterije ne smete zauZiti, saj obstaja nevarnost kemicnih opeklin.

Ta naprava vsebuije litijevo baterijo. ZauZitje litijeve baterije lahko Ze v dveh urah povzro¢i hude
notranje opekline in privede celo do smrti.

Nove in uporabljene baterije hranite zunaj dosega otrok.

Ce menite, da so bile baterije zauZite ali vstavijene v kateri koli del telesa, takoj pois¢ite zdravnis-
ko pomoc.

Ce baterijo odvrZete v ogenj ali vroco pecico ali jo mehansko zmeckate ali prereZete, lahko
povzrocite eksplozijo.

Ce baterijo pustite v okolju z izjemno visoko temperaturo, lahko pride do eksplozije ali uhajanja
vnetljive tekocine.

Ce je baterija izpostavljena okolju z izjemno visoko temperaturo, lahko pride do eksplozije ali
uhajanja vnetljive tekocine.

Nepravilno ravnanje (dolgotrajno polnjenje, kratek stik, poskodovanje z drugimi predmeti itd.)
lahko povzroci pozar, pregrevanije ali puscanje Skodljivih snovi iz baterije.

Zivljenjska doba baterije ali akumulatorske baterije, ki je lahko priloZena napravi, je $est mese-
cev, saj gre za potro3ni material.

Ne razstavljajte, popravljajte ali spreminjajte baterije ali polnilne postaje.

Pred odstranjevanjem baterije je treba napravo izkljuciti iz elektricnega omrezja.

Konic polnilnika ne obrisite ali ocistite z mokro krpo ali mokrimi rokami.

V primeru nepravilnega ravnanja (dolgotrajno polnjenje, kratek stik, zlom z drugim predmetom
itd.) lahko pride do poZara, pregrevanja ali pus¢anja baterije.

Standardna garancijska doba za baterije ali akumulatorje je 24 mesecev. Vendar pa garancija ne
pokriva izgube zmogljivosti, ki jo povzroci obicajna uporaba. Standardna Zivljenjska doba baterije
je Sest mesecev, vendar jo je moZno podaljsati s pravilnim ravnanjem in nego baterije oziroma
akumulatorja.

Ne uporabljajte baterije, obstaja nevarnost kemicnih opeklin.

Ce baterijo vrzete v ogenj ali v pe¢ z vrocim zrakom ali mehansko zdrobite ali razreZete baterijo,
lahko pride do eksplozije.

Ce baterijo pustite v okolju z izjemno visoko temperaturo, lahko povzroci eksplozijo ali iztekanje
vnetljive tekocine.

Baterija, ki je izpostavljena izjemno nizkemu zracnemu tlaku, lahko povzroci eksplozijo ali pus-
¢anje vnetljive tekocine.

Naprave ne uporabljajte v vlaznem ali prasnem okolju.

Izdelka ne uporabljajte, Ce je napajalni kabel ali vti¢nica poskodovana.

Ne uporabljajte izdelka, ¢e ne deluje pravilno zaradi padca, poskodbe, uporabe na prostem ali
vdora vode.

Hranite izven dosega majhnih otrok (predvsem majhni deli lahko predstavljajo nevarnost zadu-
Sitve).

Izdelek uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Za morebitno izgubo ali Skodo, ki nastane
zaradi nepravilne uporabe, je odgovoren uporabnik.

Kovinskih priklju¢kov ne Cistite z vodo.

Napravo sme razstaviti samo usposobljen tehnik. Nepravilno razstavljanje lahko povzroci
poskodbe.

Najnovejsi priro¢nik in vdelano programsko opremo najdete na spletni strani proizvajalca v
razdelku Podpora uporabnikom.
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA ELEKTRICNIH
IN ELEKTRONSKIH NAPRAV (DOMACA RABA)

Ta simbol na izdelku ali v originalni dokumentaciji izdelka pomeni, da rabljenega
elektri¢nega ali elektronskega izdelka ni dovoljeno zavreci skupaj s komunalnimi odpadki.
|

Izdelek odnesite v zbirni center, kjer ga bodo brezplacno prevzeli in odstranili na ustrezen

nacin. S tak$nim odstranjevanjem izdelka pomagate zascititi dragocene naravne vire in
prepreciti morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko bili posledica nepravilnega
odlaganja odpadkov. Za podrobnejSe informacije se lahko obrnete na obcinsko upravo ali najblizji
zbirni center. V skladu z drzavnimi predpisi se lahko kaznuje tudi nepravilno odstranjevanje tovrstnih
odpadkov. Informacije za uporabnike glede odstranjevanja elektri¢nih in elektronskih naprav.

(poslovna raba)

Za pravilno odstranjevanje elektri¢nih in elektronskih naprav za poslovno rabo se obrnite na
proizvajalca ali uvoznika izdelka. Dobili boste informacije o nacinih odstranjevanja in o tem, kdo je
glede na datum prihoda elektricne ali elektronske naprave na trg dolZan kriti stroske odstranjevanja
te naprave. Informacije glede odstranjevanja odpadkov v drzavah zunaj EU. Zgornji simbol velja
samo v drzavah EU. Za informacije o pravilnem odstranjevanju elektri¢nih in elektronskih naprav se
obrnite na obcinsko upravo ali prodajalca.
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
1. Indicator de putere de aspirare
2. Buton pentru setdrile
de alimentare
3. Buton ON/OFF

4. Siguranta baterie
5. Baterie detasabila
6. Portdeincarcare
7. Recipient de praf
8. Buton pentru golirea recipientului

9. Buton pentru eliberarea recipientului
10. Buton de eliberare a atasamentului
11. Atasament de extensie

12. filtru HEPA
13. Filtru metalic

14. Blocare de eliberare a periei de podea
15. Atasare perie pentru podea

TNCARCAREA
Incdrcati bateria timp de cel putin 3,5 ore Tnainte
de prima utilizare.

Bateria poate fi incdrcata direct
in aspirator folosind adaptorul
inclus. De asemenea, puteti
scoate bateria pentru a o incdrca
si utilizati o alta baterie pentru
curdtare.

Nota:

Aspiratorul nu poate fi folosit In timpul incdrcarii. Luminile de pe baterie clipesc in timpul incarcarii
si se aprind cand bateria este complet incarcatd. Luminile clipesc cand capacitatea bateriei este
scazutd. Nu incarcati bateria dacd temperatura ambientala este sub 10°C sau peste 45°C.



CURATENIE S| MENTENANTA
Goliti recipientul de praf dupa fiecare curdtare. Puteti goli cu usurinta
praful cu butonul pentru golirea recipientului.

Curatati filtrul HEPA o data pe saptamana, scuturati praful de pe
filtru si clatiti filtrul cu apd. Va recomandam sa inlocuiti filtrul HEPA
la fiecare 3-6 luni, In functie de utilizare.

- &
Va & - /’\‘\ » e

ey ey [@;z]

PARAMETRI

Dimensiuni aspirator (fara accesorii): 210 x 120 x 300 mm
Adaptor: 100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A max
Putere: 300 W, motor BLDC
Tensiune nominala: DC222V
Tensiune de iesire: DC30V/05A
Capacitate baterie Li-lon: 2.200 mAh

Timp de incarcare: 4-4,5 ore

Durata de utilizare: 40 min

Capacitate: 06l

Greutatea aspiratorului: 1,4kg

Nivel de zgomot: <78 dB

Conector de intrare: rotund de 5,5 mm

Bateria sau acumulatorul care poate fi inclus cu produsul are o duratd de viatd de sase luni deoarece
este un articol consumabil. Manevrarea necorespunzatoare (incarcare prelungita, scurtcircuit, ruperea
de cdtre un alt obiect etc.) poate duce la incendii, supraincalzire sau scurgerea bateriei, de exemplu.

43



Puteti descdrca manualul in format electronic pe www.niceboy.eu la sectiunea de asistenta.
Prin aceasta Niceboy s.r.o. declard ca tipul de echipament radio Hurricane H7 PLUS este in
conformitate cu Directiva 2014/30 / UE, 2014/35 / UE si 2011/65 / UE. Textul

integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe urmatoarele site-uri web:
https://niceboy.eu/ro/declaration/ion-hurricane-h7-plus

CONTINUTUL PACHETULUI
Aspirator, baterie, adaptor de incarcare, accesoriu de extensie a articulatiilor, duza pentru crapaturi,
accesoriu 2 1n 1, perie pentru podea, perie pentru podea/covoare, duza flexibild, perie pentru scaun

INSTRUCTIUNI CU PRIVIRE LA SIGURANTA
Va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza produsul si sa utilizati produsul
conform |n5truc§|un|lor din acest manual.
Utilizati numai accesorii originale ale producatorului.
Utilizati numai baterii si statii de incarcare originale, specifice produsului.
Dacd trebuie sa predati produsul unei terte parti, includeti si instructiunile de utilizare
Orice operatiune contrara acestor instructiuni poate duce la deteriorarea produsului si la
vatamari corporale.
Produsul este conceput pentru curdtarea in interior. Nu utilizati produsul pentru a curata
zonele exterioare (cum ar fi terasele exterioare) sau alte suprafete.
Nu utilizati niciodatad acest aspirator in aer liber sau in locuri umede.
Acest aparat nu este o jucdrie. Atunci cand 1l utilizati, acordati atentie sigurantei dumneavoastra
si a persoanelor din jur, in special a copiilor si a persoanelor cu abilitati si cunostinte fizice,
senzoriale si mentale reduse, dacd acestea nu sunt supravegheate de o persoand responsabila
pentru siguranta lor.
Nu este permis ca produsele sa fie utilizate de copii cu varsta sub 8 ani. Daca este necesar,
acest lucru trebuie facut sub supravegherea unei persoane responsabile.
Nu utilizati produsul daca acesta nu functioneaza corect din cauza unei caderi, a unei deteri-
orari, a utilizarii in exterior sau a patrunderii apei. Pentru a preveni ranirea, produsul trebuie
reparat de catre producator sau de catre serviciul post-vanzare al acestuia.
Nu utilizati produsul in cazul in care cablul de alimentare, priza sau statia de incdrcare sunt
deteriorate.
Nu atingeti aspiratorul sau adaptorul de incarcare cu mainile umede.
Tnainte de a utiliza produsele, asigurati-vd ca este instalata o cutie de praf complet3 cu toate
filtrele.
Utilizarea produsului intr-un mediu cu flacara deschisa este interzisa.
Nu utilizati produsul in conditii de caldurd extrema (peste 40°C) sau de frig pronuntat (sub 4°C).
Tineti parul, hainele, degetele si alte parti ale corpului la distanta de piesele de aspirare ale
produsului.
Nu utilizati produsul pe sol umed sau imbibat cu apa.
Evitati orice obiecte cum ar fi:
- Pietre, deseuri de hartie,
- Materiale inflamabile,
- Tigdri, chibrituri, cenusd sau alte obiecte care pot provoca un incendiu.
Nu utilizati dispozitivul daca orificiul de aspirare este blocat. La orificiul de aspirare, indepartati
praful, lana, parul etc. pentru a asigura o bund circulatie a aerului in orificiul de aspirare.
Folositi cu grijd cablul de alimentare pentru a nu-l deteriora. Nu folositi cablul de alimentare
pentru a trage sau a smuci de dispozitiv.
Nu folositi cablul de alimentare pe post de maner.
Nu prindeti cablul de alimentare intre usa si stalpul usii.
Nu trageti cablul de alimentare peste colturi ascutite si muchii.
Tn cazul in care orificiul de aspirare este blocat, opriti imediat aspiratorul si curatati orificiul de
aspirare.
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MASURI DE SECURITATE
Va rugam sa cititi urmdtoarele instructiuni inainte de a utiliza aparatul de curatare.

Tineti uneltele de curatare a periei principale in spatii inaccesibile copiilor.

Tineti parul, hainele largi, degetele si toate partile corpului la distantd de deschizaturi si de
piesele In miscare.

Nu folositi produsul pe obiecte incd incandescente (cum ar fi mucuri de tigard).

Nu utilizati produsul pentru a curata obiecte dure sau ascutite (cum ar fi resturi decorative,
sticld si cuie).

Tnainte de curatarea sau intretinerea produsului, acesta trebuie s4 fie oprit si stecherul trebuie
scos din priza.

Nu folositi o carpa umeda sau lichide pentru a curdta produsul.

Utilizati produsul in conformitate cu instructiunile de utilizare. Orice pierdere sau deteriorare
cauzata de utilizarea necorespunzdtoare este responsabilitatea utilizatorului.

Pericol de explozie daca bateria este inlocuitd cu una de tip gresit.

Eliminati ca deseu bateriile uzate in conformitate cu instructiunile de pe ambalajul produsului.
Nu consumati bateria, exista riscul de arsuri chimice.

Acest produs contine o baterie cu litiu. Ingerarea unei baterii cu litiu poate provoca arsuri
interne grave in doar 2 ore si poate duce la o accidentare fatala.

Pastrati bateriile noi si uzate in locuri inaccesibile copiilor.

Dacd banuiti ca este posibil ca bateriile s& fi fost inghitite sau introduse in orice parte a corpului,
solicitati imediat asistentd medicald.

Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins sau strivirea ori tdierea mecanica a unei
baterii poate duce la o explozie.

Ldsarea bateriei intr-un mediu cu temperaturi extrem de ridicate poate provoca o explozie sau
o scurgere de lichid inflamabil.

O baterie expusd la o presiune a aerului extrem de scazuta poate duce la o explozie sau la
scurgeri de lichid inflamabil.

Manevrarea necorespunzdtoare (incdrcare prelungitd, scurtcircuitare, spargere de un alt obiect
etc.) poate provoca incendii, supraincalzire sau scurgeri de substante periculoase din baterie.
Bateria sau acumulatorul care poate fi inclus in produs are o duratd de viatd de sase luni, deoa-
rece este un material consumabil.

Nu dezasamblati, nu reparati si nu modificati bateria sau statia de incarcare.

Atunci cand scoateti bateria, produsul trebuie deconectat de la sursa de alimentare.

Nu stergeti sau curdtati varfurile incarcatorului cu o carpa umeda sau cu mainile umede.

Tn caz de manipulare necorespunzatoare (incdrcare indelungat, scurtcircuit, rupere cu un alt
obiect etc.), pot apdrea incendii, supraincalzire sau scurgeri de baterie.

Perioada standard de garantie pentru baterii sau acumulatori este de 24 de luni. Cu toate
acestea, garantia nu acoperd pierderile de capacitate cauzate de utilizarea normald. Durata de
viata standard a bateriei este de sase luni, dar poate fi prelungita cu manipularea si ingrijirea
corespunzatoare a bateriei sau a acumulatorului.

Nu folositi bateria, exista riscul de arsuri chimice.

Aruncarea bateriei intr-un foc sau cuptor cu aer cald, sau zdrobirea sau tdierea mecanica a
bateriei poate duce la o explozie.

Ldsarea bateriei intr-un mediu cu temperaturd extrem de ridicata poate provoca explozia sau
scurgerea de lichid inflamabil.

O baterie expusd la o presiune extrem de scdzuta a aerului poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid inflamabil.

Nu utilizati dispozitivul in medii umede sau cu praf.

Nu utilizati produsul daca cablul de alimentare sau stecherul sunt deteriorate.

Nu utilizati produsul daca nu functioneaza corespunzator din cauza caderii, deteriorarii, folosirii
n aer liber sau patrunderii apei.

A nu se ldsa la indemana copiilor mici (in special piesele mici pot prezenta pericol de sufocare).
Folositi produsul in conformitate cu instructiunile de utilizare. Orice pierdere sau deteriorare
cauzata de o utilizare necorespunzatoare este responsabilitatea utilizatorului.
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+ Nu curdtati conectorii metalici cu apd.

- Dispozitivul poate fi demontat numai de cdtre un tehnician calificat. Dezasamblarea necore-
spunzdtoare poate cauza vatamari.

+ Cel mairecent manual si firmware pot fi gasite pe site-ul producatorului in sectiunea de asis-
tenta pentru clienti.

INFORMATII PENTRU UTILIZATOR CU PRIVIRE LA ELIMINAREA DISPOZITIVELOR
ELECTRICE S| ELECTRONICE (ELECTROCASNICE)

Acest simbol situat pe un produs sau in documentatia produsului inseamna ca produsele

electrice sau electronice uzate nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile comune. Pentru

a elimina corect aceste produse, duceti-le la un loc de colectare desemnat, unde vor fi
EEE  occeptate gratuit. Prin eliminarea ca deseu a unui produs in acest mod, contribuiti la
protejarea resurselor naturale pretioase si contribuiti la prevenirea oricaror potentiale impacturi
negative asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi rezultatul unei elimindri incorecte a
deseurilor. Este posibil sd primiti informatii mai detaliate de la autoritatea locald sau cel mai apropiat
loc de colectare. Conform reglementarilor nationale, amenzile pot fi aplicate si oricarei persoane
care arunca incorect acest tip de deseuri. Informatii pentru utilizator cu privire la eliminarea
dispozitivelor electrice si electronice.

(uz comercial si corporativ)

Pentru a elimina corect dispozitivele electrice si electronice pentru uz comercial si corporativ,
consultati producatorul sau importatorul produsului. Acestia va vor oferi informatii cu privire la
toate metodele de eliminare si, conform datei mentionate pe aparatul electric sau electronic de pe
piatd, va vor spune cine este responsabil pentru finantarea eliminarii acestui dispozitiv electric sau
electronic. Informatii privind procesele de eliminare in alte tdri din afara UE. Simbolul afisat mai sus
este valabil numai pentru tarile din Uniunea Europeana. Pentru eliminarea corecta a dispozitivelor
electrice si electronice, solicitati informatiile relevante de la autoritdtile locale sau de la distribuitor.
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ENHETSBESKRIVNING

1. Sugkraftsindikator

2. Knapp for strominstallningar
3. ON/OFF-knapp

Batterisakring

Avtagbart batteri

Laddningsport

Dammbehallare

Knapp for att tomma behallaren

© N v

©

Knapp for att frigbra behdllaren
10. Frigéringsknapp for tillbehor
11. Forlangningsfaste

12. HEPA-filter
13. Metalffilter

14. Frigoringslas for golvborsten
15. Golvborstefaste

LADDNING
Ladda batteriet i minst 3,5 timmar fore férsta anvandnin-
gen. Batteriet kan laddas direkt i dammsugaren med hjalp
av den medféljande adaptern.

Du kan ocksa ta bort batteriet
for att ladda det och anvanda ett
annat batteri for rengéring.

Notera:

Dammsugaren kan inte anvandas under laddning. Lamporna pa batteriet blinkar under laddning
och tands nar batteriet ar fulladdat. Lamporna blinkar nar batterikapaciteten &r lag.

Ladda inte batteriet om den omgivande temperaturen ar under 10°C eller 6ver 45°C.
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STADNING OCH UNDERHALL

Tom dammbehadllaren efter varje rengéring. Du kan enkelt tomma
dammet med knappen for tomning av behallaren.

PARAMETRAR
Dammsugarens matt (utan tillbehér):
Adapter:

Effekt:

Markspanning:
Utspanning:

Li-lon batterikapacitet:
Laddningstid:
Anvandningstid:
Kapacitet:
Dammsugarens vikt:
Ljudniva:
Ingangskontakt:

Rengor HEPA-filtret en gang i veckan, skaka av dammet fran filtret
och skolj filtret med vatten. Vi rekommenderar att HEPA-filtret byts
ut var 3-6:e manad, beroende pa anvandning.

210 x 120 x 300 mm
100-240V, 50-60 Hz, 0,4 A max
300 W, BLDC-motor
DC 22,2V

DC 27V, 0,5A

2200 mAh

4-4,5 timmar

40 min

061

1,4kg

<78 dB

rund 5,5mm

Batteriet eller ackumulatorn som eventuellt fljer med produkten har en livslangd pa sex manader
eftersom det ar en forbrukningsvara. Felaktig hantering (Idngvarig laddning, kortslutning, brott av
annat foremal etc.) kan leda till t.ex. brander, éverhettning eller batterilackage.

Niceboy s.r.o. férklarar harmed att Hurricane H7 PLUS 6verensstdmmer med direktiven 2014/30
/ EU, 2014/35/ EU och 2011/65 / EU. Hela innehallet i EU-forsakran om 6verensstammelse finns
tillgangligt pa foljande webbplatser: https://niceboy.eu/se/declaration/ion-hurricane-h7-plus
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PAKET INNEHALL
Dammsugare, batteri, laddningsadapter, skarvforlangningsfaste, spaltmunstycke, 2-i-1-faste, golv-
borste, golv-/mattborste, flexibelt munstycke, soffborste

SAKERHETS INSTRUKTIONER
Las denna bruksanvisning noggrant innan du anvander produkten och anvand produkten enligt
instruktionerna i denna bruksanvisning.
Anvand endast originaltillbenor fran tillverkaren.
Anvand endast originalbatterier och laddningsdockor som &r specifika for produkten.
Om du behéver ldamna déver produkten till tredje part, bifoga bruksanvisningen.
Alla dtgarder som strider mot dessa instruktioner kan resultera i skador pa produkten och person-
skador.
Produkten ar designad for inomhusrengoring. Anvand inte produkten for att rengdra utomhuso-
mraden (som utomhusterrasser) eller andra ytor.
Anvand aldrig dammsugaren utomhus eller pa fuktiga platser.
Denna apparat &r inte en leksak. N&r du anvander den, var uppmarksam pa din sékerhet och man-
niskorna omkring dig, sarskilt barn och personer med nedsatt fysisk, sensorisk och mental formaga
och kunskap, om de inte évervakas av en person som ansvarar for deras sakerhet.
Produkterna far inte anvandas av barn under 8 ar. Vid behov ska detta ske under éverinseende av
vardnadshavare.
Anvand inte produkten om den inte fungerar som den ska pa grund av fall, skada, utomhusanvand-
ning eller vattenintrangning. For att forhindra skador bor produkten repareras av tillverkaren eller
dess kundservice.
Anvand inte produkten om nétsladden, uttaget eller laddningsdockan &r skadad.
Ror inte dammsugaren eller laddningsadaptern med vata hander.
Innan du anvénder produkterna, se till att en komplett dammiada med alla filter ar installerad
Anvandning av produkten i en miljo med 6ppen 13ga ar forbjuden.
Anvand inte produkten i extrem varme (6ver 40 °C) eller mycket kyla (under 4 °C).
Hall har, klader, fingrar och andra delar av kroppen borta fran produktens sugande delar.
Anvand inte produkten pa vat eller vattensjuk jord.
Undvik foremal, till exempel:
- Stenar, returpapper
- Brandfarliga material
- Cigaretter, tandstickor, aska eller andra féremal som kan orsaka brand.
Anvand inte enheten om sugdppningen &r blockerad. Ta bort damm, bomullsull, har etc. vid sugopp-
ningen for att sakerstalla jamn luftcirkulation i sugdppningen.
Anvand natsladden forsiktigt for att undvika att skada den. Anvand inte natsladden for att dra eller
draienheten.
Anvand inte natsladden som handtag.
Stang inte natsladden mellan dérren och dorrposten.
Drainte i natsladden i skarpa horn och veck.
Om sugbppningen ar blockerad, stang omedelbart avdammsugaren och rengdr sugéppningen.

SAKERHETSATGARDER
Hall rengoringsverktygen for huvudborsten utom rackhall for barn.
Hall har, 1ost sittande klader, fingrar och alla kroppsdelar borta fran 6ppningar och rérliga delar.
Anvand inte produkten pa brinnande foremal (som cigarettfimpar).
Anvand inte produkten for att rengora harda eller vassa foremal (som dekorativa rester, glas och
spikar).
Innan du rengor eller servar produkten maste produkten vara avstangd och stickkontakten dras ur.
Anvand inte en vat trasa eller vétskor for att rengdra produkten.
Anvand produkten i enlighet med bruksanvisningen. Forlust eller skada som orsakas av felaktig
anvandning dr anvandarens ansvar.
Risk for explosion om batteriet byts ut mot fel typ.
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Kassera anvanda batterier enligt instruktionerna pa produktens forpackning.

Forbruka inte batteriet, det finns risk for kemiska brannskador.

Denna produkt innehaller ett litiumbatteri. Fortaring av ett litiumbatteri kan orsaka allvarliga inre
brannskador pa sa lite som 2 timmar och kan leda till dodlig skada.

Foérvara nya och anvanda batterier utom rackhall for barn.

Om du tror att batterierna kan ha svalts eller placerats i nagon del av kroppen, sok omedelbart
|akare.

Att kasta ett batteri i en eld eller het ugn eller mekaniskt krossa eller skéra av ett batteri kan leda till
en explosion.

Att 1dmna batteriet i en miljo med extremt hoga temperaturer kan orsaka en explosion eller lackage
av brandfarlig vatska.

Ett batteri som utsatts for extremt lagt lufttryck kan resultera i en explosion eller lackage av brand-
farlig vatska.

Felaktig hantering (langvarig laddning, kortslutning, brott av ett annat foremal, etc.) kan leda till
brand, éverhettning eller lackage av farliga &mnen fran batteriet.

Batteriet eller ackumulatorn som kan ingé i produkten har en livslangd pa sex manader eftersom
det ar ett forbrukningsmaterial.

Ta inte isar, reparera eller modifiera batteriet eller laddstationen.

Skydda laddstationen fran varme (t.ex. varmeventiler).

Nar du tar bort batteriet maste produkten kopplas bort fran stromforsorjningen.

Torka eller rengdr inte laddarens spetsar med en vat trasa eller vata hander. Ett batteri som utsatts
for extremt lagt lufttryck kan resultera i en explosion eller lackage av brandfarlig vatska.

Felaktig hantering (langvarig laddning, kortslutning, brott av ett annat foremal, etc.) kan leda till
brand, éverhettning eller lackage av farliga &mnen fran batteriet.

Batteriet eller ackumulatorn som kan ingé i produkten har en livslangd pa sex manader eftersom
det ar ett forbrukningsmaterial.

Ta inte isar, reparera eller modifiera batteriet eller laddstationen.

Nar du tar bort batteriet maste produkten kopplas bort fran stromforsorjningen.

Torka eller rengtr inte laddarens spetsar med en vat trasa eller vata hander.

Vid felaktig hantering (Iang laddning, kortslutning, brytning med annat foremal etc.), kan bran-
der, 6verhettning eller batterilackage uppsta.

Standardgarantitiden for batterier eller ackumulatorer &r 24 manader. Garantin tacker dock inte
kapacitetsforlust orsakad av normal anvandning. Standardbatteriets livslangd ar sex manader,
men den kan férlangas med korrekt hantering och skétsel av batteriet eller ackumulatorn.
Anvand inte batteriet, det finns risk for kemiska brannskador.

Att kasta batteriet i en eld- eller varmluftsugn, eller mekaniskt krossa eller skara av batteriet kan
leda till en explosion.

Om du ldmnar batteriet i en miljo med extremt hog temperatur kan det explodera eller lacka
brandfarlig vatska.

Ett batteri som utsatts for extremt 1agt lufttryck kan resultera i en explosion eller lackage av
brandfarlig vatska.

Anvand inte enheten i fuktiga eller dammiga miljoer.

Anvand inte produkten om natsladden eller kontakten ar skadad.

Anvénd inte produkten om den inte fungerar som den ska pa grund av att den tappats, skadats,
anvands utomhus eller att vatten tranger in.

Forvaras utom rackhall for sma barn (sarskilt sma delar kan utgora en kvavningsrisk).

Anvand produkten i enlighet med bruksanvisningen. Forlust eller skada som orsakas av felaktig
anvandning ar anvandarens ansvar.

Rengor inte metallanslutningarna med vatten.

Enheten far endast demonteras av en kvalificerad tekniker. Felaktig demontering kan orsaka
skada.

Den senaste manualen och firmware finns pa tillverkarens webbplats i avsnittet Kundsupport.
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ANVANDARINFORMATION FOR BORTSKAFFANDE AV ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK
UTRUSTNING (HEMMA)

att de anvanda elektriska eller elektroniska produkterna inte far kasseras tillsammans

med det kommunala avfallet. For att gora sig av med dessa produkter korrekt, ta dem

till en anvisad insamlingsplats dar de tas emot gratis. Genom att gora dig av med en
produkt pa detta satt bidrar du till att skydda véardefulla naturresurser och hjalper till att forebygga
eventuella negativa effekter pa miljon och manniskors hélsa, som kan vara resultatet av felaktigt.
avfallshantering. Du kan fa mer detaljerad information fran din lokala myndighet eller narmaste
insamlingsplats. Enligt nationella bestdmmelser kan boter ocksa utdelas till den som gor sig av med
denna typ av avfall pa ett felaktigt satt. Anvandarinformation for bortskaffande av elektriska och
elektroniska apparater

E\/ Denna symbol som finns pa en produkt eller i produktens originaldokumentation betyder
|

(afférs- och foretagsanvandning)

For att pa ett korrekt sétt kunna gora sig av med elektriska och elektroniska apparater for affars-
och foretagsbruk anvandning, hanvisas till produktens tillverkare eller importér. De kommer

att ge dig information om alla metoder for bortskaffande och, i enlighet med det datum som
anges pa den elektriska eller elektroniska produkt pa marknaden, och vem som ar ansvarig for

att finansiera bortskaffandet av denna elektriska eller elektroniska produkt. Information om
bortskaffningsférfaranden i andra lander utanfér EU. Symbolen som visas ovan ar endast giltig for
lander inom EU unionen. For korrekt bortskaffande av elektriska och elektroniska apparater, begar
relevant information fran de lokala myndigheterna eller frén enhetens séljare.
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